ULTRASE)_NIC HUMIDIFIER 1801

USER GUIDE / HANDLEIDING / MANUEL D’UTILISATEUR /
BEDIENUNGSANLEITUNG / MANUAL DE USUARIO / BRUKSANVISNING /
BRUGERVEJLEDNING / ANVANDARHANDBOK / KAYTTOOHJE / MANUAL
DO UTILIZADOR / UAVATELSKA PRIRUCKA / HASZNALATI UTMUTATO /
INSTRUKCJA OBSLUGI / UZIVATEL’SKY MANUAL

V.1.0

C€



UK

NL

Ccz
HU
PL

SK

The features described in this manual are published with reservation to
modifications.

De in deze handleiding beschreven mogelijkheden worden gepubliceerd onder
voorbehoud van wijzigingen.

Les possibilités décrites dans ce manuel sont publiées sous réserve de
modifications.

Die in dieser Bedienungsanleitung umschriebenen Méglichkeiten, werden
vorbehaltlich Anderungen publiziert.

Las caracteristicas descritas en este manual pueden ser objeto de futuras
modificaciones.

Funktionerna i denna bruksanvisning publiceras med reservation fér &ndringar.

Vi forbeholder os retten til 2endringer af de specifikationer, der er beskrevet i denne
brugsanvisning.

Funksjoner beskrevet i denne manualen kan endres uten naermere informasjon.
Tassa ohjekirjassa julkaissut tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

As caracteristicas descritas neste manual sédo publicadas sob reserva de
modificagao.

Moznost upravy funkci popsanych v této pfiru¢ce vyhrazena.

A jelen hasznalati Utmutatdban leirt adatokra a gyarté fenntartja a valtoztatas jogat.
Wiasciwosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi sg publikowane z zatrzezeniem
prawa wprowadzenia zmian.

Vlastnosti popisané v tejto priru¢ke su publikované s vyhradenym pravom na
zmenu.



TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Before initial use

1.1 Intended Purpose

Young children commonly get about 6-8 colds and upper respiratory tract infections each year.
Increasing the air moisture is a common way to help your child feel better when he is congested.

The Ultrasonic Humidiefier generates a cool mist. This excludes the risk of your child getting accidently
burned.

One thing that makes winter uncomfortable for humans, even inside a nice warm building, is low
humidity. People need a certain level of humidity to be comfortable. In the winter, indoor humidity can
be extremely low and the lack of humidity can dry out your skin and mucous membranes. Low humidity
also makes the air feel colder than it actually is. Dry air can also dry out the wood in the walls and floors

of our houses. As the drying wood shrinks, it can cause creaks in floors and cracks in drywall and plaster.

People tend to feel most comfortable at a relative humidity of about 45 percent. The Ultrasonic Humidifier
1801 will help to keep indoor humidity at a comfortable level.

1.2  Safety advice

» Always read the user guide instructions carefully before using the device

*  Keep this User's Manual for future reference.

» Always put the humidifier on a hard, flat horizontal surface, at least 15cm from the walls and away
from any source of heat such as burners, radiators etc. The humidifier cannot operate on a surface
that is not horizontal.

» Keep the humidifier out of reach of children. Do not permit children to play with it.

»  Before using the humidifier, unwind the cord and check if it is not damaged. Do not use it if the cord
is damaged.

* Do not plug or unplug the humidifier with wet hands.

* Never disassemble the basic unit.

* Never operate the humidifier with a defective plug or cord, or after a breakdown or damage of any
kind. In these cases, return the appliance to the nearest approved dealer/repairer for verification
and any necessary repairs or adjustments.

» Do not use additives such as perfumes, essences, etc.

* Never add alkaline substances in the water tank.

* Do not shake the humidifier. This could spill water into the base unit and affect its operation.

* Do not leave the humidifier in the sun for a long period.

* If an unusual odour occurs during normal use. turn off the appliance, unplug it and have it verified
by qualified personnel.

* Unplug the humidifier before cleaning if or removing the tank.

* Never touch the water or the immersed components when the appliance is in operation.

* Never turn on the humidifier when there is no water in the tank.

* Never scratch the transducer.

» To prevent any damage to the components, do not allow water to splash inside the base unit.

* Never wash the entire unit with water; do not immerse it.

*  The ultrasonic humidifier should be cleaned regularly. To do this, refer to the cleaning instructions
in this manual and respect them.

* Do not use the humidifier if the air in the room is already sufficiently moist (at least 50% relative
humidity). Excessive humidity gives rise to condensation on cold surfaces or walls in the room.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Technical specifications
— Moisture capacity: 300ml/h
— Water tank volume:6L
— Rated voltage: 230 V AC
— Rated frequency: 50Hz
— Rated power:50W
— Prevent electric-shock protection: Il sort

Description

Handlebar

Water Inlet Cap

Water level low detection
Power cord

Key pad

LCD display

Water flume

Water tank

Fume dispenser
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Installation

*  Put the humidifier on a flat surface in the room for half an hour. It is important that it reaches the
ambient temperature.

*  We recommend using the humidifier at a temperature between 5 and 40°C and a relative humidity
of less than 50%.

* Remove the water tank (h) from the humidifier.

*  Turn the water tank up side down.

* Unscrew the cap (b) by turning it counter clockwise.

»  Fill the water tank with clear water (maximum 40°C).

* Close the cover by turning clockwise.

+ Verify the cleanliness and watertightness and then gently put the & water tank back on the base.

» Position the spray mouth (i) in the desired direction.

*  Plug the power cord (d) in the main power wall connector with dry hands.

Do not remove the water tank when the humidifier is connected to the main power.

When you remove the water tank after usage, there will still be water in the water flume.
Remove the water from the tank and flume when it is not used for a long period.

Clean the water box, spray mounth and water flume if the humidifier is not used for a long period.
Do not position the humidifier near heat sources or direct sunlight.

Do not aim the fume dispenser to furniture, electronic equipment or baby beds.
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5 Simple operation
Operation and use of the control panel
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On/off
Press the On/Off button (1b) to activate the humidifier. The power LED lights (1a) on. After 10
seconds, the ambient humidity is displayed.
Press the On/Off button again to stop the humidifier.

2.  Humidity control +

* Press this button to increase the humidity setting from 20% to 90%. After flashing for 5 seconds, the
LCD display shows the level of ambient humidity (8).

When the moisture level reaches the pre-set value, the humidifier automatically stops for five

minutes in order to test the humidity in the air.

3.  Humidity control -

This function is similar to the "Moisture control +", but it decreases the humidity setting from 90% to 20%.

4. lonizer

The air ioniser is a device which uses high voltage to ionise, or electrically negative charge, molecules
of air. Negative ions help freshen and purify bad particles in the air, which are causing allergens such as
pollen, mold spores, dust, and animal dander floating in the air . They help to lift mood, alleviate
depression and seasonal affective disorder and promote a sense of well-being.

When the Humidifier is on:
* Press the lonizer button to start the ioniser. The ionizer icons (11) blink on the screen.
* Press the lonizer button again to stop the ioniser.

5. Fog control
* Press the Fog control button to change the generated amount of Fog. The display will indicate the
Fog level (9) (I = Maximum, Il = Medium, Ill = Minimum).

6. Timer

*  Press the Timer button to alternatively change the timer from 2 hours, to 4, 8 and 12 hours.
* The time is displayed (10).

When the Timer is elapsed, the humidifier automatically stops.

11! The humidfier will also stop, when the set Humidity level is reached.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Cleaning

6.1 Water box

» Drop a few drops of detergent into the water tank.
»  Fill it half with water and shake it up and down several times.
* Remove the dirty water and use clean water to rinse the box.

6.2 Water flume
If there is waste left in the water flume, use a soft cloth to clean it.

6.3  Transducer

When you use hard water, there will be some waste left on the
transducer (J).

Use the brush tool that you can find in the water flume, together with
water, to clean the transducer.

7 Disposal of the device (environment)

At the end of the product lifecycle, you should not throw this product into the normal
X household garbage but bring the product to a collection point for the recycling of electrical
and electronic equipments. The symbol on the product, user guide and/or box indicate this.
mmmmm  Some of the product materials can be re-used if you bring them to a recycling point. By re-
using some parts or raw materials from used products you make an important contribution
to the protection of the environment. Please contact your local authorities in case you need more
information on the collection points in your area.
Batteries must be removed before disposing of the device.
Dispose of the batteries in an environmental manner according to your country regulations.



TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Topcom warranty

8.1 Warranty period

The Topcom units have a 24-month warranty period. The warranty period starts on the day the new unit
is purchased.

Consumables or defects causing a negligible effect on operation or value of the equipment are not
covered.

The warranty has to be proven by presentation of the original purchase receipt, on which the date of
purchase and the unit-model are indicated.
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8.2  Warranty handling

A faulty unit needs to be returned to a Topcom service centre including a valid purchase note.

If the unit develops a fault during the warranty period, Topcom or its officially appointed service centre
will repair any defects caused by material or manufacturing faults free of charge.

Topcom will at its discretion fulfill its warranty obligations by either repairing or exchanging the faulty
units or parts of the faulty units. In case of replacement, colour and model can be different from the
original purchased unit.

The initial purchase date shall determine the start of the warranty period. The warranty period is not
extended if the unit is exchanged or repaired by Topcom or its appointed service centres.

8.3  Warranty exclusions

Damage or defects caused by incorrect treatment or operation and damage resulting from use of non-
original parts or accessories not recommended by Topcom are not covered by the warranty.

The warranty does not cover damage caused by outside factors, such as lightning, water and fire, nor
any damage caused during transportation.

No warranty can be claimed if the serial number on the units has been changed, removed or rendered
illegible.

This product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of the directive 89/336/EEC.
The Declaration of conformity can be found on:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php




TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Voor het eerste gebruik

1.1 Beoogd gebruik

Jonge kinderen krijgen per jaar gemiddeld 6 tot 8 verkoudheden en infecties aan de bovenste
luchtwegen. De luchtvochtigheid verhogen is een gebruikelijke manier om uw kind zich beter te laten
voelen wanneer het verstopt raakt.

De Ultrasonic Humidifier creéert een koude nevel. Dit sluit het risico uit dat uw kind zich per ongeluk
verbrandt.

De winter is voor veel mensen een onaangename periode, zelfs in lekker warme gebouwen. Dit komt
door de lage luchtvochtigheid. Mensen hebben een bepaalde graad van luchtvochtigheid nodig om zich
goed te voelen. In de winter kan de luchtvochtigheid binnen extreem laag zijn en het gebrek aan
vochtigheid kan de huid en de slijmvliezen uitdrogen. Lage luchtvochtigheid doet de lucht ook kouder
aanvoelen dan de lucht in werkelijkheid is. Droge lucht kan ook het hout van de muren en de vloeren
van uw huis uitdrogen. Als het drogende hout krimpt, kunnen er scheuren in de vioer en barsten in de
gipsplaten en in het pleister ontstaan.

Mensen voelen zich het best bij een relatieve vochtigheid van ongeveer 45 procent. De Ultrasonic
Humidifier 1801 zorgt ervoor dat de luchtvochtigheid binnen op een aangenaam niveau blijft.

1.2  Veiligheidsadvies

* Lees de gebruiksaanwijzig zorgvuldig door voor u het toestel gebruikt.

* Bewaar deze handleiding voor later gebruik.

« Zet de luchtbevochtiger op een harde, vlakke, horizontale ondergrond op minstens 15 cm afstand
van de muur en op een veilige afstand van warmtebronnen zoals een kookplaat, radiators enz. De
bevochtiger werkt niet op een ondergrond die niet horizontaal is.

* Houd de bevochtiger uit de buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het toestel spelen.

* Rol de kabel af en controleer hem op beschadigingen voor u de bevochtiger gebruikt. Gebruik de
kabel niet als hij beschadigd is.

« Steek de stekker niet in het stopcontact of haal hem niet uit het stopcontact met natte handen.

» Demonteer het basistoestel nooit.

+  Gebruik de bevochtiger niet met een defecte stekker of kabel, of na een ernstige storing of
beschadiging. Breng in deze gevallen het toestel naar de dichtstbijzijnde erkende dealer/
reparatiedienst voor controle en reparatie of bijstelling.

»  Gebruik geen toevoegingen zoals parfums, extracten enz.

* Voeg geen alkalinehoudende stoffen toe aan het waterreservoir.

»  Schud niet met de bevochtiger. Hierdoor kan er water in het basistoestel komen en dit heeft een
nadelig effect op de werking.

« Zet de bevochtiger niet voor lange tijd in de zon.

* Als u een eigenaardige geur ruikt tijdens normaal gebruik, dient u het toestel uit te zetten, de
stekker uit het stopcontact te halen en het toestel na te laten kijken door een vakman.

» Haal de stekker uit het stopcontact voor u de bevochtiger reinigt of voor u het waterreservoir
verwijdert.

» Raak nooit het water of de ondergedompelde delen aan terwijl het toestel werkt.

« Zet de bevochtiger niet aan als er geen water in het reservoir zit.

* Maak geen krassen op de omvormer.

* Om schade aan de onderdelen te voorkomen, dient u ervoor te zorgen dat er geen water in het
basistoestel spat.

*  Was nooit het volledige basistoestel met water, dompel het niet onder.

* De ultrasone bevochtiger moet regelmatig gereinigd worden. Lees hiervoor de reinigingsinstructies
in deze gebruiksaanwijzing en volg ze op.

*  Gebruik de bevochtiger niet als de lucht in de ruimte al voldoende vochtig is (minstens 50%
relatieve luchtvochtigheid). Als de luchtvochtigheid te hoog is, ontstaat er condensvorming op
koude opperviakken of muren van de ruimte.



TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Technische specificaties
— Bevochtigingscapaciteit: 300 mi/h
— Volume waterreservoir: 6 |
— Nominaal voltage: 230 V AC
— Nominale frequentie: 50 Hz
— Nominaal vermogen: 50 W
— Bescherming tegen elektrische schokken: klasse Il

Beschrijving
Handgreep
Watertoevoerdop
Detector laag
waterniveau
Elektriciteitskabel
Toetsenbord
LCD-display
Waterafvoerkanaal
Waterreservoir
Sproeimond
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Installatie

» Plaats de bevochtiger een half uur op een vlakke ondergrond in de kamer. Het is belangrijk dat de
bevochtiger op kamertemperatuur komt.

*  Wij raden u aan om de bevochtiger te gebruiken bij een temperatuur tussen 5 en 40 °C en een
relatieve vochtigheid van minder dan 50%.

» Verwijder het waterreservoir (h) van de bevochtiger.

» Draai het waterreservoir ondersteboven.

* Maak de dop (b) los door tegen de wijzers van de klok in te draaien.

*  Vul het waterreservoir met schoon water (maximaal 40 °C).

+  Sluit het deksel door in de richting van de wijzers van de klok te draaien.

» Controleer of het reservoir schoon en waterdicht is en plaats dan het reservoir terug op de basis.

* Plaats de sproeimond (i) in de gewenste richting.

+ Steek de stekker van de elektriciteitskabel met droge handen in het wandstopcontact.

Verwijder het waterreservoir niet terwijl de stekker van de bevochtiger in het stopcontact zit.
Als u het waterreservoir na gebruik verwijdert, zit er nog water in het waterafvoerkanaal.

Maak het reservoir en het waterafvoerkanaal leeg als het toestel voor langere tijd niet gebruikt
wordt.

Reinig het waterreservoir, de sproeimond en het waterafvoerkanaal als de bevochtiger voor
langere tijd niet gebruikt wordt.

Plaats de bevochtiger niet vlakbij warmtebronnen of in het directe zonlicht.

Laat de sproeikop niet in de richting van meubels, elektronische apparatuur of een babybed
sproeien.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

5 Eenvoudige bediening
Werking en gebruik van het bedieningspaneel
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Aan/uit
Druk de aan/uit-toets (1b) in om de bevochtiger aan te zetten. Het power-LED (1a) gaat branden.
Na 10 seconden verschijnt de luchtvochtigheid van de omgeving op de display.
Druk de aan/uit-toets in om de bevochtiger uit te zetten.

2.  Humidity control + (luchtvochtigheidscontrole +)

+ Druk deze toets in om de luchtvochtigheid in te stellen op een waarde tussen 20% en 90%. De
LCD-display knippert 5 seconden en geeft dan de luchtvochtigheid (8) van de omgeving weer.

Als het luchtvochtigheidsniveau de ingestelde waarde bereikt, stopt de bevochtiger automatisch

gedurende vijf minuten om de luchtvochtigheid in de lucht te testen.

3.  Humidity control - (luchtvochtigheidscontrole -)
Deze functie werkt op dezelfde manier als "Moisture control +" (luchtvochtigheidscontrole +), maar
vermindert de luchtvochtigheidsinstelling van 90% tot 20%.

4. lonisator

De luchtionisator is een toestel dat een hoge spanning gebruikt om te ioniseren of om luchtmoleculen
een negatieve elektrische lading te geven. Negatieve ionen neutraliseren slechte deeltjes in de lucht die
allergieén veroorzaken zoals pollen, schimmelsporen, stof en huidschilfers van dieren die in de lucht
zweven. Dit verbetert de stemming, verlicht depressies en stemmingswisselingen die verband houden
met het wisselen van de seizoenen en bevorderen het gevoel van welzijn.

Als de bevochtiger ingeschakeld is:

» Druk op de ionisatortoets om de ionisator te starten. De ionisatorsymbolen (11) knipperen op de
display.

*  Druk nogmaals op de ionisatortoets om de ionisator uit te schakelen.

5. Nevelcontrole
Druk op de nevelcontroletoets om de hoeveelheid nevel die geproduceerd wordt te wijzigen. De
display geeft de hoeveelheid nevel (9) weer (I = maximaal, || = gemiddeld, Il = minimaal).

6. Timer

* Druk op de timertoets om de instelling van de timer te wijzigen van 2 uur naar 4, 8 en 12 uur.
* De tijd wordt weergegeven (10).

Als het tijdsinterval verstreken is, stopt de bevochtiger automatisch.

!1! De bevochtiger stopt ook als het ingestelde luchtvochtigheidsniveau wordt bereikt.
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6 Reinigen

6.1 Waterreservoir

* Doe een paar druppels afwasmiddel in het waterreservoir.
*  Vul het reservoir voor de helft met water en schud er enkele keren mee.
» Giet het vuile water weg en spoel het reservoir uit met schoon water.

6.2 Waterafvoerkanaal
Gebruik een zachte doek om het waterafvoerkanaal te reinigen als er
nog water in zit.

6.3 Omvormer
Als u hard water gebruikt, komt er wat aanslag te zitten op de omvormer

().
Gebruik de borstel die u kunt vinden in het waterafvoerkanaal met wat
water om de omvormer te reinigen.
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7 Afvoeren van het toestel (milieu)

Na afloop van de levenscyclus van het product mag u het niet met het normale
X huishoudelijke afval weggooien, maar moet u het naar een inzamelpunt brengen voor

recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Dit wordt aangeduid door het
EmEEE  symbool op het product, in de handleiding en/of op de verpakking.

Sommige materialen waaruit het product is vervaardigd kunnen worden hergebruikt als u
ze naar een inzamelpunt brengt. Door onderdelen of grondstoffen van gebruikte producten te
hergebruiken, levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu. Wend u tot de
plaatselijke overheid voor meer informatie over de inzamelpunten bij u in de buurt.

Verwijder de batterijen voordat u het toestel naar een inzamelpunt brengt.
Voer de batterijen op een milieuvriendelijke manier af volgens de regels die gelden in uw land.

. 11
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Topcom-garantie

8.1 Garantietermijn

De Topcom-toestellen hebben een garantietermijn van 24 maanden. De garantietermijn gaat in op de

dag waarop het nieuwe toestel wordt aangeschaft.

Verbruiksartikelen en defecten die een verwaarloosbaar effect hebben op de werking of waarde van het
toestel worden niet gedekt door de garantie.

De garantie moet worden bewezen door het kunnen voorleggen van de originele aankoopbon waarop
de aankoopdatum en het toestelmodel staan aangegeven.

8.2  Afwikkeling van garantieclaims

Een defect toestel moet worden geretourneerd aan het servicecentrum van Topcom, samen met een
geldige aankoopbon.

Als het toestel defect raakt tijdens de garantietermijn, zal Topcom of een van haar officieel aangewezen
servicecentra defecten ingevolge materiaal- of fabricagefouten kosteloos repareren.

Topcom zal naar eigen inzicht voldoen aan haar garantieverplichtingen door defecte toestellen, of
onderdelen ervan, te repareren dan wel te vervangen. In het geval van vervanging kunnen de kleur en
het model verschillend zijn van het oorspronkelijk aangeschafte toestel.

De oorspronkelijke aankoopdatum bepaalt wanneer de garantietermijn ingaat. De garantietermijn wordt
niet verlengd als het toestel wordt vervangen of gerepareerd door Topcom of een van haar aangewezen
servicecentra.

8.3  Garantiebeperkingen

Schade of defecten als gevolg van een onjuiste behandeling of onjuist gebruik en schade als gevolg van
het gebruik van niet-originele onderdelen of accessoires die niet worden aanbevolen door Topcom,
vallen buiten de garantie.

De garantie dekt geen schade te wijten aan externe factoren, zoals bliksem, water en brand, noch enige
tijdens transport veroorzaakte schade.

Er kan geen aanspraak worden gemaakt op garantie als het serienummer op het toestel is veranderd,
verwijderd of onleesbaar gemaakt.

Dit product voldoet aan de basiseisen en andere relevante bepalingen

van richtlijn 89/336/EEG.
De verklaring van overeenstemming treft u aan op:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php




TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Avant la premiére utilisation

1.1 Utilisation

Les jeunes enfants sont en général sujets a 6 a 8 rhumes et infections de I'appareil respiratoire chaque
année. Augmenter I'humidité de I'air est une fagon courante de soulager les jeunes enfants victimes de
congestion.

L'Ultrasonic Humidifier génére une brume fraiche. L'enfant n'encourt donc aucun risque de brilure
accidentelle.

Une humidité trop faible est une cause d'inconfort pour I'homme durant I'hiver, méme dans un immeuble
agréablement chauffé. Nous avons en effet besoin d'un certain taux d'humidité. En hiver, 'humidité dans
les habitations peut étre extrémement faible, phénomeéne qui peut engendrer une sécheresse de la peau
et des muqueuses. Un manque d'humidité donne par ailleurs aussi le sentiment qu'il fait plus froid qu'en
réalité. Enfin, I'air sec entraine le desséchement des boiseries des murs et sols de nos habitations. Etant
donné que le bois se contracte en séchant, cela peut entrainer des crevasses dans le sol et des fissures
dans les cloisons séches et le plafonnage.

Le confort est en général optimal avec une humidité relative de 45 pour-cent environ. L'Ultrasonic
Humidifier 1801 veillera a conserver I'humidité relative a I'intérieur a un niveau confortable.

1.2 Conseils de sécurité

* Lisez toujours attentivement les instructions du mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil.

» Conservez ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

* Placez toujours I'numidificateur sur une surface solide et plane, a 15 cm au moins des murs et a
distance de toute source de chaleur (foyers, radiateurs, etc.). L'humidificateur ne peut pas
fonctionner sur une surface non plane.

» Placez I'humidificateur hors de portée des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

* Avant d'utiliser I'hnumidificateur, déroulez le cordon et assurez-vous que ce dernier n'est pas
endommagé. Ne l'utilisez pas si le cordon n'est pas en parfait état.

* Ne branchez ni ne débranchez I'humidificateur avec les mains humides.

*  Ne démontez jamais I'élément principal de I'appareil.

» N'utilisez jamais I'humidificateur avec une fiche ou un cordon endommagé, ni en cas de panne ou
de défectuosité de quelque type que ce soit. Reportez dans ce cas I'appareil chez le distributeur/
réparateur agréé le plus proche afin qu'il le vérifie et procéde aux réparations ou réglages
nécessaires.

* N'ajoutez rien a I'eau (parfums, essences, etc.).

* N'ajoutez jamais de substances alcalines dans le réservoir d'eau.

* Ne secouez pas I'humidificateur. L'eau risquerait de se répandre dans le socle de I'appareil et
d'altérer son fonctionnement.

* Ne laissez pas I'humidificateur au soleil durant une longue période.

* En cas d'odeur inhabituelle lors d'une utilisation normale, éteignez I'appareil, débranchez-le, et
faites-le vérifier par une personne qualifiée.

» Débranchez I'humidificateur avant de le nettoyer ou d'éter le réservoir.

» Evitez tout contact avec I'eau ou les composants immergés lorsque I'appareil fonctionne.

* N'allumez jamais l'appareil lorsque le réservoir d'eau est vide.

* Ne supprimez jamais le transducteur.

+ Afin d'éviter d'endommager les composants, évitez les éclaboussures d'eau dans le socle de
I'appareil.

* Ne lavez jamais le socle de I'appareil a I'eau, ne I'immergez pas.

* Nettoyez régulierement I'Ultrasonic Humidifier. Pour ce faire, référez-vous aux instructions de
nettoyage dans le présent mode d'emploi et respectez-les.

* N'utilisez pas I'hnumidificateur si I'air ambiant est déja suffisamment humide (50% d'humidité relative
au moins). Une humidité excessive générera de la condensation sur les surfaces froides ou sur les
murs de la piéce.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
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Caractéristiques techniques

Capacité d'humidification : 300ml/h

Capacité du réservoir d'eau : 6L

Tension nominale : 230 V AC

Fréquence nominale : 50Hz

— Puissance nominale : 50W

— Protection contre les risques de choc électrique : type Il

Description
Poignée

Capuchon orifice de
remplissage
Détecteur de niveau
faible

Cordon d’alimentation
Boutons de commande
Affichage LCD
Conduit d'eau
Réservoir d'eau
Orifice de sortie de la
brume

Installation

Posez I'humidificateur sur une surface plane de la piéce et laissez-le au repos durant une demi-
heure. Il est important que I'appareil atteigne la température ambiante de la piéce.

Nous recommandons I'utilisation de I'humidificateur a une température entre 5 et 40°C, lorsque
I'humidité relative est inférieure a 50%.

Otez le réservoir d'eau (h) de I'humidificateur.

Retournez le réservoir.

Dévissez le capuchon (b) en le faisant tourner dans le sens anti-horlogique.

Remplissez le réservoir avec de I'eau claire (2 maximum 40°C).

Revissez le capuchon (en tournant dans le sens horlogique).

Assurez-vous que le réservoir est propre et qu'il ne coule pas, puis replacez-le délicatement sur le
socle.

Orientez l'orifice de sortie de la brume (i) dans la direction souhaitée.

Insérez la fiche d'alimentation (d) dans la prise de courant en veillant a avoir les mains bien séches.

N'6tez pas le réservoir d'eau lorsque I'humidificateur est branché.

Si vous enlevez directement le réservoir aprés utilisation, il restera de I'eau dans le conduit.
Pour vider le réservoir et le conduit, I'appareil doit avoir été laissé au repos durant un long
moment.

Nettoyez le réservoir, I'orifice de sortie de la brume et la conduite d'eau si I'appareil ne doit plus
étre utilisé durant une longue période.

Ne placez pas I'humidificateur prés d'une source de chaleur ni a la lumiére directe du soleil.

Ne dirigez pas l'orifice de sortie de la brume vers du mobilier, du matériel électronique ou des
lits pour bébé.
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5 Fonctionnement simple
Fonctionnement et utilisation du panneau de contrdle

TOPCOM @
000 |-l ,-l
0o

000

mOO0)] (mod]

(2 4 8 12) (1 1 1I)

-

Marche/Arrét
Appuyez sur le bouton Marche/Arrét (1b) pour enclencher I'humidificateur. La diode témoin
s'allume (1a). Au bout de 10 secondes, I'appareil affiche I'humidité ambiante.
Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour arréter I'hnumidificateur.

2. Controle de I'humidité +

*  Appuyez sur ce bouton pour augmenter I'humidité souhaitée (entre 20 et 90%). Aprés avoir clignoté
durant 5 secondes, I'affichage LCD indique le taux d'humidité ambiante (8).

Lorsque le niveau d’humidité atteint la valeur préalablement réglée, I'numidificateur s'arréte

automatiquement durant 5 minutes, afin de procéder a un nouveau test du taux d'humidité dans I'air.

3. Contréle de I'humidité -
Cette fonction est semblable a la fonction « Contréle de I'hnumidité + », mais diminue I'humidité souhaitée
(de 90 a 20%).

4. lonisateur

L'ionisateur d'air est un appareil qui utilise une tension élevée pour ioniser, ou doter d'une charge
électrique négative des molécules d'air. Les ions négatifs contribuent a rafraichir et a purifier les
particules néfastes présentes dans l'air et qui sont a 'origine d'allergies, comme le pollen, les spores de
moisissures, la poussiéere et les particules de desquamation animales flottant dans I'air. Ce dispositif
influence positivement I'humeur et soulage la dépression et les désordres affectifs saisonniers; il
favorise un sentiment de bien-étre.

Lorsque I'humidificateur est enclenché :

* appuyez sur le bouton lonisateur pour enclencher l'ionisateur. Le pictogramme de l'ionisateur (11)
clignote sur I'écran.

* Appuyez a nouveau sur le bouton lonisateur pour éteindre l'ionisateur.

5. Controle de la brume
*  Appuyez sur le bouton Brume pour changer la quantité de brume produite. L'écran indiquera le
niveau de brume (9) (I = maximum, Il = médium, Ill = minimum).

6.  Minuterie

* Pressez le bouton Minuterie pour programmer la minuterie sur 2, 4, 8 ou 12 heures.

* La durée programmeée s'affiche (10).

Une fois le temps programmé écoulé, I'humidificateur s'arréte automatiquement.

11! L'humidificateur s'arréte également lorsque le niveau d'humidité souhaité est atteint.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Nettoyage

6.1 Réservoir d'eau

* Versez quelques gouttes de détergent dans le réservoir d'eau.
* Remplissez-le d'eau a moitié et secouez-le plusieurs fois.

* Videz-le et rincez-le a l'eau claire.

6.2 Conduit d'eau
S'il y a des saletés dans le conduit d'eau, nettoyez-le avec un chiffon
doux.

6.3 Transducteur

Si vous utilisez de I'eau dure, le transducteur contiendra des déchets
résiduels (J).

Utilisez de I'eau et la brosse se trouvant dans le conduit d'eau pour
nettoyer le transducteur.

7 Mise au rebut de I'appareil (environnement)

Au terme du cycle de vie de ce produit, ne le jetez pas avec les déchets ménagers
X ordinaires mais déposez-le dans un point de collecte pour le recyclage des équipements

électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur ce produit, sur le mode d'emploi et/ou
EEEEE  surla boite est la pour vous le rappeler.

Certains matériaux qui composent le produit peuvent étre réutilisés s'ils sont déposés dans
un point de recyclage. En reutilisant certaines piéces ou matiéres premiéres de produits usagés, vous
contribuez fortement a la protection de I'environnement. Pour toute information supplémentaire sur les
points de collecte dans votre région, contactez les autorités locales.

Avant de jeter I'appareil, retirez les piles.
Eliminez les piles de maniére écologique, selon les réglementations en vigueur dans votre pays.
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8 Garantie Topcom

8.1 Période de garantie

Les appareils Topcom bénéficient d'une période de garantie de 24 mois. La période de garantie prend
effet le jour de I'achat du nouvel appareil.

Les accessoires et les défauts qui ont un effet négligeable sur le fonctionnement ou la valeur de
I'appareil ne sont pas couverts.

La garantie s'applique uniquement sur présentation du récépissé d'achat original sur lequel figurent la
date de l'achat et le modéle de I'appareil.

8.2 Mise en ceuvre de la garantie

Tout appareil défectueux doit étre retourné a un centre de service aprés-vente Topcom accompagné
d'un justificatif d'achat valable.

En cas de panne pendant la période de garantie, Topcom ou son centre de service aprés-vente officiel
réparera gratuitement les dysfonctionnements dus a un vice de matiére ou de fabrication.

Topcom assurera, a sa seule discrétion, ses obligations en matiére de garantie en réparant ou en
remplagant les piéces ou les appareils défectueux. En cas de remplacement, la couleur et le modele
peuvent étre différents de ceux de I'appareil acheté initialement.

La date d'achat initiale détermine le début de la période de garantie. La période de garantie n'est pas
prolongée si I'appareil est remplacé ou réparé par Topcom ou par I'un de ses centres de service aprés-
vente officiels.
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8.3  Exclusions de garantie

Les dommages et les pannes dus a un mauvais traitement ou a une utilisation incorrecte et les
dommages résultant de I'utilisation de piéces et d'accessoires non recommandés par Topcom ne sont
pas couverts par la garantie.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par des éléments extérieurs tels que la foudre, I'eau
et le feu ni les dommages provoqués par le transport.

Aucune garantie ne pourra étre invoquée si le numéro de série indiqué sur les appareils a été modifié,
supprimé ou rendu illisible.

Ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions de la directive 89/336/CEE.
La déclaration de conformité peut étre consultée sur:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Bevor Sie beginnen

1.1 Einsatzbereich

Kleine Kinder bekommen jedes Jahr etwa 6 - 8 Erkaltungen und Infektionen der oberen Atemwege. Oft kann
das Befinden Ihres Kindes bei einer Verstopfung der Atemwege durch héhere Luftfeuchtigkeit verbessert
werden. Der Ultrasonic Humidifier erzeugt einen kiihlen Nebel. Dadurch kann Ihr Kind sich nicht
versehentlich verbrennen.

Durch niedrige Luftfeuchtigkeit kann es im Winter auch in einem warmen Geb&ude unangenehm sein. Der
Mensch braucht ein bestimmtes MaR an Luftfeuchtigkeit, um sich wohl zu fihlen. Im Winter kann die
Luftfeuchtigkeit in R&umen sehr niedrig sein, wodurch unsere Haut und Schleimh&ute austrocknen. Durch
niedrige Luftfeuchtigkeit fuhlt sich die Luft kélter an als sie wirklich ist. Trockene Luft kann auch das Holz in
den Wénden und Béden unserer Hauser austrocknen. Wenn sich das trockene Holz zusammenzieht,
verursacht es Risse im Boden, im Trockenmauerwerk und im Putz.

Der Mensch fhlt sich am wohlsten bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von etwa 45 Prozent. Der Ultrasonic
Humidifier 1801 hilft Ihnen, die Luftfeuchtigkeit in R&umen auf einem angenehmen Niveau zu halten.

1.2  Sicherheitshinweise

» Lesen Sie die Gebrauchsanweisung immer sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen.

* Heben Sie diese Gebrauchsanweisung zur spateren Verwendung auf.

»  Stellen Sie den Humidifier immer auf eine harte, flache, horizontale Oberflache, mindestens 15 cm von
der Wand und von Warmequellen wie einen Brenner oder einen Heizkdrper usw., auf. Der Humidifier
darf nicht auf einer Oberflache betrieben werden, die nicht horizontal ist.

+  Stellen Sie den Humidifier aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Geréat spielen.

* Bevor Sie den Humidifier benutzen, rollen Sie das Kabel aus und priifen Sie es auf Beschadigungen.
Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn das Kabel beschéadigt ist.

* Achten Sie darauf, dass Sie keine nassen Hande haben, wenn Sie den Humidifier anschliefen oder
den Stecker entfernen.

* Nehmen Sie das Gerat niemals auseinander.

» Betreiben Sie den Humidifier niemals mit einem defekten Stecker oder Kabel, nach einer Stérung oder
einer Beschéadigung des Gerats. Geben Sie das Gerat in diesen Féllen an den néchstgelegenen
zugelassenen Handler bzw. die nachstgelegene zugelassene Reparaturwerkstatt zur Prifung und
notwendigen Reparatur oder zur Einstellung.

* Verwenden Sie keine Zusatzstoffe wie Parfiim, Essenzen usw.

*  Geben Sie niemals alkalische Stoffe in den Wasserbehélter.

+ Schutteln Sie den Humidifier nicht. Dadurch kénnte Wasser in das Basisgerat gelangen und die
Funktion stéren.

+ Setzen Sie den Humidifier keiner tbermaRigen Sonneneinstrahlung aus.

*  Wenn Sie einen ungewdhnlichen Geruch bei normalem Gebrauch bemerken, schalten Sie das Gerat
aus, ziehen Sie den Stecker heraus und lassen Sie es von einem qualifizierten Techniker Uberprifen.

*  Trennen Sie den Humidifier immer vom Netz, bevor Sie ihn reinigen oder den Behélter entfernen.

* Berihren Sie niemals das Wasser oder Teile im Wasser, wenn das Gerét in Betrieb ist.

» Schalten Sie den Humidifier niemals ein, wenn sich kein Wasser im Behalter befindet.

»  Zerkratzen Sie niemals den Messfihler.

* Um Beschéadigungen an den Bestandteilen zu vermeiden, lassen Sie niemals Wasser in das
Basisgerat spritzen.

* Reinigen Sie niemals das gesamte Gerat mit Wasser, tauchen Sie es nicht in Wasser.

»  Der Ultrasonic Humidifier muss regelmafig gereinigt werden. Lesen Sie hierfur im Abschnitt
Reinigung in dieser Gebrauchsanweisung und halten Sie sich an die dort aufgefiihrten Anweisungen.

+ Benutzen Sie den Humidifier nicht, wenn die Raumluft bereits feucht genug ist (tiber 50 % relative
Luftfeuchtigkeit). UberméRige Luftfeuchtigkeit erzeugt eine héhere Kondensation an kalten
Oberfldchen oder Zimmerwéanden.



TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Technische Daten

— Befeuchtungsleistung: 300 mi/h
— Wasserbehélter-Volumen: 6 |

— Nennspannung: 230 V AC
Nennfrequenz: 50 Hz

— Nennleistung: 50 W

— Stromschlagschutz: Klasse Il

Beschreibung
Griff
Wassereinlass-Kappe
Erkennung fir niedrigen
Wasserstand
Netzkabel

Tastenfeld
LCD-Anzeige
Wasserkanal
Wasserbehalter
Dunstverteiler
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Installation

« Stellen Sie den Humidifier eine halbe Stunde lang auf eine flache Oberflache im Raum. Es ist
wichtig, dass er sich der Umgebungstemperatur anpasst.

*  Wir empfehlen lhnen, den Humidifier bei einer Temperatur zwischen 5 und 40 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von weniger als 50 % zu benutzen.

+ Entfernen Sie den Wasserbehélter (h) vom Humidifier.

* Drehen Sie den Wasserbehalter auf den Kopf.

* Losen Sie die Kappe (b), indem Sie sie entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

» Fdllen Sie klares Wasser in den Wasserbehélter (maximal 40 °C).

» SchlieBen Sie die Kappe wieder, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.

+ Prifen Sie, ob der Behalter sauber und wasserdicht ist und stellen Sie den Wasserbehalter wieder
vorsichtig auf die Basis zurtick.

» Stellen Sie den Dunstverteiler (i) in die gewiinschte Richtung.

« Stecken Sie den Netzstecker (d) mit trockenen Handen in die Steckdose.

Entfernen Sie den Wasserbehilter nicht, wenn der Humidifier am Stromnetz angeschlossen ist.
Wenn Sie den Wasserbehilter nach Gebrauch entfernen, befindet sich noch Wasser im Kanal.
Entfernen Sie das Wasser aus dem Behilter und dem Kanal, wenn das Gerit langere Zeit nicht
benutzt wird.

Reinigen Sie den Wasserbehilter, den Dunstverteiler und den Wasserkanal, wenn der Humidifier
langere Zeit nicht benutzt wird.

Stellen Sie den Humidifier nicht in der Nahe von Heizquellen oder in direktem Sonnenlicht auf.
Richten Sie den Dunstverteiler nicht auf Mobel, elektronische Gerate oder Kinderbetten.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

5 Einfache Bedienung
Bedienung und Verwendung der Tasten
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1. Ein/Aus

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (1b), um den Humidifier einzuschalten. Die Strom-LED (1a) leuchtet
auf. Nach 10 Sekunden wird die Umgebungsfeuchtigkeit angezeigt.

Druicken Sie die Ein/Aus-Taste erneut, um den Humidifier auszuschalten.

2.  Luftfeuchtigkeit +

+ Dricken Sie diese Taste, um die Einstellung der Luftfeuchtigkeit von 20 % bis 90 % zu erh&hen.
Nachdem die LCD-Anzeige 5 Sekunden lang blinkt, zeigt sie die Umgebungsfeuchtigkeit (8) an.

Wenn der Feuchtigkeitsgrad den voreingestellten Wert erreicht, schaltet sich der Humidifier fiir

5 Minuten aus, um die Luftfeuchtigkeit zu priifen.

3.  Luftfeuchtigkeit -
Diese Funktion &hnelt der Funktion "Luftfeuchtigkeit +", aber hiermit senken Sie die Einstellung der
Luftfeuchtigkeit von 90 % bis auf 20 %.

4. lonisator

Der Raumluft-lonisator ist ein Gerat, das mit einer hohen Spannung Luftmolekdile ionisiert bzw.
elektrisch negativ l1adt. Negativ geladene lonen helfen, schlechte Partikel in der Luft aufzufrischen und
zu reinigen, durch die Allergene wie Pollen, Schimmelpilzsporen, Staub und Hautschuppen von Tieren
in der Luft herumfliegen. Sie helfen, die Stimmung zu heben, jahreszeitlich bedingte und andere
Depressionen zu lindern und erzeugen Wohlbefinden.

Wenn der Humidifier eingeschaltet ist:

» Dricken Sie die lonisator-Taste, um den lonisator einzuschalten. Die lonisatorsymbole (11) blinken
in der Anzeige.

+ Drucken Sie die lonisator-Taste erneut, um den lonisator auszuschalten.

5. Nebelsteuerung
Driicken Sie die Nebelsteuertaste, um die erzeugte Menge an Nebel zu verdndern. Die Anzeige

zeigt den Nebelgrad (9) (I = Maximal, Il = Mittel, 1ll = Minimal).

6. Timer

* Dricken Sie die Timer-Taste, um den Timer nacheinander auf 2 Stunden, 4, 8 und 12 Stunden
einzustellen.

* Die Zeit wird angezeigt (10).
Wenn der Timer abgelaufen ist, schaltet der Humidifier automatisch ab.
11! Der Humidifier schaltet sich auch aus, wenn der eingestellte Feuchtigkeitsgrad erreicht ist.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Reinigung

6.1 Wasserbehalter

« Tropfen Sie ein paar Tropfen Reinigungsmittel in den Wasserbehalter.

+  Fdllen Sie ihn halb mit Wasser und schutteln Sie ihn mehrmals.

» Entfernen Sie das Schmutzwasser und spulen Sie den Wasserbehalter mit klarem Wasser aus.

6.2 Wasserkanal
Bleiben Ruckstédnde im Wasserkanal zurlick, reinigen Sie ihn mit einem
weichen Tuch.

6.3 Messfiihler

Wenn Sie hartes Wasser verwenden, bleibt Schmutz am Messfihler (J)
zurlick.

Verwenden Sie die Burste, die Sie im Wasserkanal finden, mit Wasser,
um den Messfihler zu reinigen.

7 Entsorgung des Geréats (Umweltschutz)

Am Ende der Nutzungsdauer des Produkts darf das Geréat nicht im normalen Hausmill

K entsorgt werden. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zur Aufbereitung elektrischer und

elektronischer Gerate. Das Symbol am Produkt, in der Bedienungsanleitung und/oder
Emm.  Verpackung zeigt dies an.

Einige der Materialien des Produkts kénnen wieder verwendet werden, wenn Sie das Gerét
in einer Aufbereitungsstelle abgeben. Mit der Wiederverwertung einiger Teile oder Rohmaterialien aus
gebrauchten Produkten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Wenden Sie sich bitte
an lhre ortlichen Behoérden, wenn Sie weitere Informationen Gber Sammelstellen in Ihrer Umgebung
bendtigen.

Batterien miissen vor der Entsorgung des Gerats entnommen werden.
Entsorgen Sie die Batterien auf umweltfreundliche Weise entsprechend den ortlichen
Vorschriften.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Topcom Garantie

8.1 Garantiezeit

Topcom Geréte haben eine 24-monatige Garantiezeit. Die Garantiezeit beginnt an dem Tag, an dem
das neue Gerat erworben wurde.

VerschleiBteile oder Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Geréts nur unerheblich
beeinflussen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch muss durch den Originalkaufbeleg, auf dem das Kaufdatum und das
Geratemodell ersichtlich sind, nachgewiesen werden.

8.2  Abwicklung des Garantiefalls

Senden Sie das fehlerhafte Gerat mit dem giiltigen Kaufbeleg an ein Topcom Service-Zentrum.

Tritt ein Geratefehler innerhalb der Garantiezeit auf, ibernimmt Topcom oder ein autorisiertes Service-
Zentrum unentgeltlich die Reparatur jedes durch einen Material- oder Herstellungsfehler aufgetretenen
Defekts.

Topcom wird nach eigenem Ermessen die Garantieanspriiche mittels Reparatur oder Austausch des
fehlerhaften Gerats oder von Teilen des fehlerhaften Geréts erfiillen. Bei einem Austausch kénnen
Farbe und Modell vom eigentlich erworbenen Gerat abweichen.

Das urspriingliche Kaufdatum bestimmt den Beginn der Garantiezeit. Die Garantiezeit verlangert sich
nicht, wenn das Geréat von Topcom oder einem seiner autorisierten Service-Zentren ausgetauscht oder
repariert wird.

8.3  Garantieausschliisse

Schéaden oder Méngel, die durch unsachgeméaRe Handhabung oder Betrieb verursacht werden sowie
Defekte, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen oder die Verwendung von nicht von Topcom
empfohlenem Zubehér entstehen, werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch dullere Einflisse entstanden sind, wie z. B.
Blitzeinschlag, Wasser, Brande oder auch jegliche Transportschaden.

Wenn die Seriennummer des Gerats verandert, entfernt oder unleserlich gemacht wurde, kann keine
Garantie in Anspruch genommen werden.

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 89/336/EWG.
Die Konformitétserklarung finden Sie auf folgender Internetseite:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Informacion inicial

1.1 Finalidad

Los nifios pequefios padecen normalmente de seis a ocho resfriados e infecciones de las vias
respiratorias superiores por afio. Aumentar la humedad del aire es un recurso habitual para ayudar a su
hijo a sentirse mejor cuando esta constipado.

El Ultrasonic Humidifier genera vapor frio, con lo que no corre el riesgo de que sus hijos se quemen
accidentalmente.

La baja humedad hace que el invierno no sea agradable para las personas, incluso dentro de un edificio
bien climatizado. Las personas necesitan un determinado nivel de humedad para sentirse comodas. En
invierno, la humedad interior puede ser extremadamente baja, y la falta de humedad puede resecar la
piel y las membranas mucosas. Ademas, también provoca que la sensacion de frio sea mayor. El aire
seco también reseca la madera de las paredes y el suelo de las casas. Al resecarse, la madera encoge,
lo que puede provocar que el suelo cruja y que aparezcan grietas en las paredes de yeso.

Las personas se sienten mas comodas con una humedad relativa de alrededor del 45 %. El Ultrasonic
Humidifier 1801 le ayudara a mantener la humedad interior a un nivel agradable.

1.2  Advertencia de seguridad

* Lea siempre las instrucciones del manual de usuario con atencion antes de utilizar el dispositivo.

* Conserve este manual de usuario para poder consultarlo en el futuro.

»  Coloque siempre el humidificador en una superficie dura y plana y al menos a 15 cm de la pared y
alejado de cualquier fuente de calor como quemadores, radiadores, etcétera. El humidificador no
funciona en superficies no horizontales.

* Mantenga el humidificador fuera del alcance de los nifios. No deje que los nifios jueguen con él.

» Antes de utilizar el humidificador, desenrolle el cable y compruebe que no esté dafiado. No lo
utilice si el cable esta dafiado.

* No enchufe o desenchufe el humidificador con las manos mojadas.

* No desmonte nunca la unidad basica.

* No haga funcionar nunca el humidificador si el enchufe o el cable estan defectuosos o después de
algun fallo o dafio de cualquier tipo. En estos casos, devuelva el aparato al distribuidor / reparador
oficial mas proximo para su revision y reparacion, si fuera necesaria.

* No utilice aditivos como perfumes, esencias, etcétera.

» No afiada nunca sustancias alcalinas al depésito de agua.

* No sacuda el humidificador. El agua podria derramarse por la unidad basica y afectar a su
funcionamiento.

* No deje el humidificador al sol durante un periodo largo.

« Sinota un olor extrafio durante su funcionamiento normal, apague el aparato, desenchufelo y
pdéngase en contacto con personal calificado para que le haga una revision.

» Desenchufe el humidificador antes de limpiarlo o retirar el deposito.

* No toque nunca el agua o los componentes sumergidos cuando el aparato esté funcionando.

» No encienda nunca el humidificador si no hay agua en el depésito.

* No raye nunca el transductor.

» Para evitar dafios en los componentes, no deje que el agua salpique la unidad basica.

* No lave nunca la unidad entera con agua, no la sumerja.

+ El humidificador debe limpiarse periddicamente. Para ello, consulte las instrucciones de limpieza
de este manual y sigalas.

* No utilice el humidificador si el aire de la habitacion ya es suficientemente humedo (un 50 % de
humedad relativa o mas). Un exceso de humedad provoca condensacion en las superficies frias o
en las paredes de la habitacion.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Especificaciones técnicas

— Capacidad de humedad: 300 mi/h

— Volumen del depésito de agua: 6 |

— Tension nominal: 230 V CA

— Frecuencia nominal: 50 Hz

— Potencia nominal: 50 W

— Proteccioén contra descargas eléctricas: tipo Il

Descripciéon

Manillar

Tapa de entrada de agua
Detector de nivel de agua
bajo

Cable de alimentacion
Panel de control

Pantalla LCD

Canal de agua

Deposito de agua
Dosificador de humo
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Instalacion

»  Coloque el humidificador en una superficie plana de la habitacién durante media hora. Es
importante que alcance la temperatura ambiente.

* Le recomendamos que utilice el humidificador a una temperatura entre 5y 40 °C y con una
humedad relativa inferior al 50 %.

* Retire el depésito de agua (h) del humidificador.

* Ponga el deposito de agua del revés.

» Abra la tapa (b) girandola en sentido contrario a las agujas del reloj.

* Llene el dep6sito de agua con agua limpia (como maximo a 40 °C).

» Cierre la tapa girandola en el sentido de las agujas del reloj.

» Verifiqgue que el agua esta limpia y que el deposito esta cerrado herméticamente y coléquelo con
cuidado en la base.

* Coloque la ranura dosificadora (i) en la direccién que desee.

» Enchufe el cable de alimentacion (d) a un conector de pared de la red eléctrica con las manos
secas.

No retire el deposito de agua si el humidificador esta conectado a la red eléctrica.

Después de usar el humidificador, al retirar el depésito todavia quedara agua en el canal de agua.
Vacie el agua del depésito y el canal si no va a usar el humidificador durante un periodo largo.

Limpie el deposito, el canal y la ranura dosificadora si no va a usar el humidificador durante un
periodo largo.

No coloque el humidificador cerca de fuentes de calor o bajo luz solar directa.

No dirija el dosificador de humo hacia muebles, aparatos electrénicos o cunas.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

5 Uso basico
Funcionamiento y uso del panel de control
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Encendido y apagado
Pulse el botén de encendido / apagado (1b) para encender el humidificador. EI LED de
alimentacion (1a) se ilumina. Al cabo de 10 segundos se visualiza la humedad ambiente.
Pulse el botén de encendido / apagado de nuevo para apagar el humidificador.

2. Control de la humedad +

* Pulse este boton para aumentar la configuracién de la humedad del 20 al 90 %. La pantalla LCD
parpadea durante 5 segundos y luego se visualiza el nivel de humedad ambiente (8).

Cuando el nivel de humedad alcanza el valor preestablecido, el humidificador se desactiva

automaticamente durante 5 minutos para verificar la humedad del aire.

3. Control de la humedad
Esta funcién es similar al control de la humedad +: disminuye la configuracion de la humedad del 90 al
20 %.

4. lonizador

El ionizador de aire es un dispositivo que utiliza una alta tensién para ionizar, o cargar negativamente,
las moléculas del aire. Los iones negativos ayudan a refrescar y purificar las particulas perjudiciales del
aire, es decir, alérgenos como el polen, las esporas de moho, el polvo y la caspa de animales que flotan
en el aire. Ayudan a mejorar el estado de animo, alivian las depresiones y los trastornos afectivos
estacionales y fomentan la sensacién de bienestar.

Cuando el humidificador esta encendido:

» Pulse el boton del ionizador para poner en marcha el ionizador. En la pantalla, los iconos del
ionizador (11) parpadean.

* Pulse el boton del ionizador de nuevo para detener el ionizador.
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5. Control de la niebla
* Pulse el boton de control de la niebla para cambiar la cantidad de niebla que se genera. La pantalla
indicara el nivel de niebla (9) (I = maximo, |l = medio; Il = minimo).

6. Temporizador

* Pulse el boton del temporizador para cambiar la configuracion del temporizador (2, 4, 8 0 12
horas).

* Enla pantalla, se visualiza el tiempo escogido (10).

Una vez transcurrido el tiempo configurado, el humidificador se apaga automaticamente.

11! El humidificador también se apaga cuando se alcanza el nivel de humedad configurado.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Limpieza

6.1 Depoésito de agua

* Anfada unas gotas de detergente al depésito de agua.

* Llénelo hasta la mitad con agua y agitelo varias veces.

* Vacie el agua sucia y aclare el depésito con agua limpia.

6.2 Canal de agua
Si queda suciedad en el canal de agua, utilice un trapo suave para
limpiarlo.

6.3  Transductor

Si utiliza agua dura, quedaran restos en el transductor (J).

Utilice el cepillo que encontrara en el canal de agua para limpiar el
transductor con agua.

7 Eliminacion del dispositivo (medio ambiente)

Al final de su vida util este producto no debe ser desechado en un contenedor normal, sino

X en un punto de recogida destinado al reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Asi lo
indica el simbolo en el producto, en el manual de usuario y/o en la caja.

mmmmm  Silos lleva a un punto de reciclaje, algunos de los materiales del producto podran

reutilizarse. La reutilizacion de algunas de las piezas o materias primas de los productos

usados supone una importante contribucién a la proteccion del medio ambiente. Si necesita mas

informacion sobre los puntos de reciclaje existentes en su zona, péngase en contacto con las

autoridades locales correspondientes.

Antes de eliminar el dispositivo, deben retirarse las pilas.

Elimine las pilas sin contaminar el medio ambiente de acuerdo con la normativa de su pais.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Garantia de Topcom

8.1 Periodo de garantia

Las unidades de Topcom tienen un periodo de garantia de 24 meses. El periodo de garantia entra en
vigor el dia en que se adquiere la nueva unidad.

La garantia no cubre los consumibles ni los defectos que tengan un efecto insignificante en el
funcionamiento o en el valor del equipo.

La garantia debe demostrarse presentando el comprobante original de compra, en el que constaran la
fecha de la compra y el modelo de la unidad.

8.2  Tratamiento de la garantia

La unidad defectuosa debera devolverse al centro de servicio de Topcom junto con un comprobante de
compra valido.

Si la unidad tiene una averia durante el periodo de garantia, Topcom o su centro de servicio oficial
repararan sin cargo alguno cualquier averia causada por defectos de material o fabricacién.

Topcom, a su discrecion, cumplira sus obligaciones de garantia reparando o sustituyendo las unidades
defectuosas o las piezas de las unidades defectuosas. En caso de sustitucion, el color y el modelo
pueden variar respecto a los de la unidad adquirida inicialmente.

La fecha de compra inicial determinara el comienzo del periodo de garantia. Este no se ampliara si
Topcom o sus centros de servicio autorizados cambian o reparan la unidad.

8.3 Limitaciones de la garantia

Los dafios o defectos causados por tratamiento o manejo incorrectos y los dafios resultantes del uso de
piezas o accesorios no originales no recomendados por Topcom no estan cubiertos por la garantia.
La garantia no cubre los dafios ocasionados por factores externos tales como relampagos, agua o
fuego, como tampoco los dafios causados durante el transporte.

La garantia no sera valida si el nimero de serie de las unidades se cambia, se elimina o resulta ilegible.

Este producto cumple con los requisitos esenciales y con el resto de
disposiciones relevantes de la directiva 89/336/CEE.
Puede encontrarse la Declaraciéon de conformidad en:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Fore forsta anvandningstillfillet

1.1 Avsett syfte

Sma barn drabbas vanligtvis av 6-8 forkylningar och luftvagsinfektioner om aret. Att 6ka luftfuktigheten
ar ett vanligt satt att hjélpa barnet att ma battre nar han eller hon &r téppt.

Ultrasonic Humidifier avger en sval anga. Detta gor att ditt barn inte riskerar att brénna sig av misstag.
Nagot som gor att manniskor upplever vintern som besvarlig, till och med inomhus i varmen, ar lag
luftfuktighet. Vi behdver helt enkelt en viss luftfuktighet for att det ska kdnnas bekvamt. Pa vintern kan
luftfuktigheten inomhus vara extremt lag och det kan géra att din hud och dina slemhinnor torkar ut. Lag
luftfuktighet gor ocksa att luften kénns kallare &n vad den egentligen ar. Torr luft kan ocksa torka ut tréet
i husets vaggar och golv. Nar tréet torkar drar det ihop sig och kan orsaka sprickor i golv, gipsskivor och
murbruk.

Manniskor brukar trivas bast vid en relativ luftfuktighet pa 45 procent. Ultrasonic Humidifier 1801 hjalper
till att halla luftfuktigheten inomhus pa en trivsam niva.

1.2 Sakerhetsforeskrifter

* Las alltid bruksanvisningen noga innan du anvander produkten.

* Spara den hér bruksanvisningen for framtida referens.

«  Stall alltid luftfuktaren pa en hard, plan, horisontell yta, minst 15 cm fran vaggen och aldrig i
narheten av en direkt varmekalla som t.ex. brannare eller element. Luftfuktaren fungerar inte pa en
icke-horisontell yta.

»  Forvara luftfuktaren oatkomlig fér barn. Lat inte barn leka med den.

* Rulla upp sladden och kontrollera att den inte ar skadad innan du anvénder luftfuktaren. Anvand
den inte om sladden é&r skadad.

+ Koppla inte in eller ur luftfuktaren med vata hander.

* Montera aldrig isar underdelen.

* Anvand aldrig luftfuktaren om kontakten eller sladden &r defekt, eller efter att den slutat fungera
eller skadats pa nagot satt. Vid tillfallen som dessa ska produkten returneras till ndrmaste
godkanda aterférsaljare/reparator for kontroll och eventuell reparation eller justering.

» Tillsatt inte parfym, essenser o.dyl.

« Tillsatt aldrig alkaliska substanser i vattenbehallaren.

» Skaka inte luftfuktaren. Detta kan leda till att vatten spiller éver i underdelen och paverkar dess
funktion.

* Lamna inte luftfuktaren i solen under langre perioder.

»  Om det borjar lukta konstigt vid normal anvéandning, stdng av apparaten, dra ur sladden och lat en
fackman undersdka den.

+ Dra ur luftfuktarens kontakt fran elnatet innan du rengor den eller tar bort vattenbehallaren.

»  Vidrér aldrig vattnet eller de vattentéckta delarna nar apparaten &r igang.

»  Satt aldrig pa luftfuktaren nar vattenbehallaren ar tom.

* Repa inte omvandlaren.

» Forhindra att bestandsdelarna skadas genom att se till att inget vatten skvétter 6ver i underdelen.

« Tvatta inte hela enheten i vatten och doppa den aldrig i vatten.

* Rengdr din Ultrasonic Humidifier regelbundet. Las och f6lj instruktionerna foér rengéring i den har
bruksanvisningen.

* Anvand inte luftfuktaren om luften i rummet redan ar tillrackligt fuktig (minst 50 procent relativ
luftfuktighet). Overdrivet hég luftfuktighet orsakar kondens pa kalla ytor eller vaggar i rummet.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Tekniska specifikationer

— Fuktkapacitet: 300 ml/h

— Vattenbehallarens volym: 6 L

— Markspénning: 230 V AC

— Markfrekvens: 50 Hz

— Markeffekt: 50 W

— Skydd mot elektriska stétar: Klass Il

Beskrivning

Handtag

Lock till vattenintag
Indikator for lag
vattenniva

Elsladd

Knappsats
LCD-display
Vattenrénna
Vattenbehallare
Utslapp for anga
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Installation

»  Stall luftfuktaren pa en plan yta i rummet under en halvtimme. Det &r viktigt att den nar samma
temperatur som den omgivande luften.

* Virekommenderar att du anvander luftfuktaren vid temperaturer mellan 5 och 40 °C och vid en
relativ luftfuktighet under 50 procent.

+ Ta bort vattenbehallaren (h) fran luftfuktaren.

« Vand vattenbehallaren upp och ner.

» Skruva av locket (b) genom att vrida det motsols.

»  Fyll vattenbehallaren med rent vatten (hdgst 40 °C).

»  Skruva pa locket igen genom att vrida det medsols.

» Kontrollera att vattenbehallaren &r ren och vattentat och satt sedan forsiktigt tillbaka behallaren pa
underdelen.

+  Stall in spraymunstycket (i) i 6nskad riktning.

»  Satti kontakten (d) i eluttaget med torra hander.

Ta inte bort vattenbehallaren da luftfuktaren &r ansluten till elnétet.

Det kommer fortfarande finnas vatten i vattenrannan nar du tar bort vattenbehallaren efter
anvandning.

Hall av vattnet fran behallaren och rannan nar luftfuktaren inte ska anvdndas under en langre
period.

Reng6r vattenbehallaren, spraymunstycket och vattenrannan om luftfuktaren inte anvands
under en langre period.

Stall inte luftfuktaren nara varmekallor eller i direkt solljus.

Rikta inte spraymunstycket mot mobler, elektronisk utrustning eller barnsédngar.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

5 Enkel anvandning
Anvandning av kontrollpanelen
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Palav
Tryck pa pa/av-knappen (1b) for att starta luftfuktaren. Lysdioden (1a) indikerar att apparaten pa
paslagen. Efter 10 sekunder visas omgivande luftfuktighet.
»  Tryck pa pa/av-knappen igen for att stédnga av luftfuktaren.

2.  Luftfuktighetskontroll +

»  Tryck pa knappen (2) for att 6ka installningen for luftfuktighet fran 20 till 90 procent. Efter att ha
blinkat i 5 sekunder visar LCD-skadrmen nivan for omgivande luftfuktighet (8).

Nar fuktnivan nar det férinstéllda vardet stings luftfuktaren automatiskt av i fem minuter for att

kontrollera luftens fuktighet.

3.  Luftfuktighetskontroll -
Den héar funktionen (3) liknar "Luftfuktighetskontroll +", men den minskar istallet instéliningen for
luftfuktighet fran 90 till 20 procent.

4. Joniserare

Luftjoniseraren (4) anvander hég spanning for att jonisera luftmolekyler (d.v.s. ladda dem negativt).
Negativa joner fraschar upp och renar daliga partiklar i luften, vilka &r orsaken till att allergener som
pollen, mégelsporer, damm och djurstév svavar i luften. De hjalper till att h6ja huméret, motverka
depression och arstidsbunden depression samt ge en kansla av valmaende.

Nar luftfuktaren ar pa:

» Tryck pa knappen Joniserare (4) for att starta joniseraren. Ikonerna for jonisering (11) blinkar pa
skarmen.

»  Tryck aterigen pa knappen Joniserare for att stdnga av joniseraren.

5. Kontroll av angan
Tryck pa knappen Angkontroll (5) fér att &ndra mangden &nga. Skérmen visar angnivan (9) (I =
Maximal, 1l = Mellan, 1l = Minimum).

6. Timer

*  Tryck pa knappen Timer (6) for att &ndra timerfunktionen fran 2 timmar till 4, 8 eller 12 timmar.
+ Tiden visas (10).

Nér tiden gatt ut stannar luftfuktaren automatiskt.

1! Luftfuktaren stanna ocksa da den instillda luftfuktighetsnivan ar uppnadd.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Rengoéring

6.1  Vattenbehallare

» Droppa ett par droppar rengéringsmedel i vattenbehallaren.
*  Fyll den till halften med vatten och skaka den flera ganger.

» Hall bort det smutsiga vattnet och skélj den med rent vatten.

6.2 Vattenrdnna
Anvand en mjuk duk for att rengdra vattenrannan fran eventuell smuts.

6.3 Omkopplaren

Om du anvéander hart vatten bildas avlagringar pa omkopplaren (J).
Anvand vatten tillsammans med borsten som du hittar i vattenrdnnan
for att géra rent omkopplaren.

7 Bortskaffande av apparaten (miljd)

| slutet av livscykeln ska produkten inte kastas i de vanliga hushallssoporna utan lamnas

X pa en avfallsstation for atervinning av elektronisk utrustning. Symbolen pa produkten,
bruksanvisningen och/eller férpackningen anger detta.

EmEEE  Enp del av produktmaterialet kan ateranvéndas om du tar det till ett atervinningsstalle.

Genom att ateranvanda vissa delar eller ramaterial frdn anvénda produkter kan du gora en

betydande insats for att skydda miljon. Kontakta dina lokala myndigheter fér mer information om

insamlingsstallen i ditt omrade.

Batterierna ska tas bort innan apparaten kasseras.

Kassera batterierna pa ett miljovanligt sitt i enlighet med de bestimmelser som galler i ditt land.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Topcoms garanti

8.1 Garantiperiod

Topcoms produkter har en garantiperiod pa 24 manader. Garantiperioden startar den dag da en ny
apparat inhandlas.

Forbrukningsdelar eller defekter som orsakar en férsumbar effekt pa apparatens funktion eller varde,
tacks inte.

For att du ska kunna gora ett garantiansprak maste du visa upp det ursprungliga inképskvittot, dar
inképsdatumet och produktmodellen ska framga.

8.2  Garantiregler

En felaktig produkt maste returneras till ett av Topcoms servicecenter tillsammans med ett giltigt
inkdpskvitto.

Om ett fel uppstar pa produkten under garantiperioden, reparerar Topcom eller dess officiellt férordnade
servicecenter utan kostnad alla defekter som har orsakats av material- eller tillverkningsfel.

Topcom uppfyller efter eget gottfinnande sina garantiataganden genom att antingen reparera eller byta
ut den felaktiga produkten eller delar av den felaktiga produkten. Vid hdndelse av byte, kan farg eller
modell skilja sig fran den ursprungligen képta apparaten.

Det ursprungliga inkdpsdatumet ska avgéra starten pa garantitiden. Garantiperioden forlangs inte om
produkten byts ut eller repareras av Topcom eller dess férordnade servicecenter.

8.3  Undantag till garantin

Garantin omfattar inte skador eller defekter som orsakas av felaktig hantering eller anvandning samt
skador som uppkommer till féljd av att delar eller tillbehér som ej &r original och som inte har
rekommenderats av Topcom anvands.

Garantin tacker inte skada orsakad av yttre faktorer som blixtnedslag, vatten och eld eller annan skada
orsakad under transport.

Ingen garanti kan krdvas om serienumret pa apparaten har dndrats, avlagsnats eller gjorts olsligt.

Produkten uppfyller alla grundldaggande krav samt andra relevanta
bestdammelser i direktiv 89/336/EEG.
En forsdkran om 6verensstimmelse finns pa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 For den tages i brug forste gang

1.1 Formal

Yngre bgrn far normalt 6-8 forkelelser og infektioner i de @vre luftveje hvert ar. Foragelse af
luftfugtigheden er en almindeligt brugt metode, som kan hjzelpe dit barn med at fgle sig bedre tilpas, nar
han/hun har tilstoppede luftveje.

Den Ultrasoniske Luftfugter danner en kglig tdge. Det udelukker risiko for, at dit barn ved et uheld skulle
blive forbraendt.

Et af de forhold, som kan ggre vinteren ubekvem for mennesker, selv i en dejlig varm bygning, er lav
luftfugtighed. Man har brug for et vist niveau af Iuftfugtighed for at fgle sig godt tilpas. Om vinteren kan
den indendegrs luftfugtighed blive ekstremt lav, og manglen pa fugt kan udtgrre din hud og dine
slimhinder. Lav luftfugtighed far ogsa luften til at fales koldere, end den egentlig er. Tor luft kan ogsa
udterre traeet i gulve og vaegge i vores huse. Nar det udtarrede tree traeekker sig sammen, kan det
forarsage revner i gulve og veegge.

De fleste har det bedst ved en relativ luftfugtighed pa ca. 45 procent. Den Ultrasoniske Humidifier 1801
hjeelper med at holde den indendegrs luftfugtighed pa et behageligt niveau.

1.2  Sikkerhedsrad

» Lees altid anvisningerne i brugervejledningen omhyggeligt, fer enheden bruges.

* Behold denne brugermanuel af hensyn til fremtidig brug.

* Anbring altid luftfugteren pa en hard, flad, vandret overflade, mindst 15 cm fra vaegge og veek fra
enhver varmekilde sdsom ovne, radiatorer osv. Luftfugteren kan ikke fungere pa en overflade, der
ikke er vandret.

* Hold luftfugteren uden for b@rns raekkevidde. Giv ikke bgrn lov til at lege med den.

*  Fgr du bruger luftfugteren, skal du rulle ledningen ud og kontrollere, at den ikke er beskadiget. Brug
ikke enheden, hvis ledningen er beskadiget.

+ Tilslut ikke luftfugteren stikkontakten og treek ikke stikket ud, hvis du har vade haender.

«  Skil aldrig sokkelenheden ad.

* Betjen aldrig luftfugteren med defekt stik eller ledning eller efter nedbrud eller skade af nogen art. |
sadanne tilfeelde skal apparatet returneres til den neermeste forhandler/reparater til undersggelse
og eventuelle ngdvendige reparationer eller justeringer.

*  Brug ikke tilseetningsstoffer som parfume, essenser osv.

» Kom aldrig alkaliske stoffer i vandtanken.

* Undga at ryste luftfugteren. Det kan forarsage vandspild ind i sokkelenheden og pavirke dens
funktion.

+ Lad ikke luftfugteren sta i solen i leengere tid.

» Huvis der opstar en usaedvanlig lugt under normal brug, skal apparatet slukkes, stikket skal treekkes
ud af kontakten, og det skal efterses af kvalificeret personale.

»  Treek luftfugterens stik ud, fgr tanken renses eller fiernes.

* Rer aldrig ved vandet eller komponenter under vand, nar apparatet er i funktion.

»  Teend aldrig for luftfugteren, nar der ikke er vand i tanken.

»  Skrab aldrig pa transduceren.

* Undga vandsteenk inde i sokkelenheden for at undga beskadigelse af komponenterne.

* Vask aldrig hele enheden med vand, og nedsaenk den ikke i vand.

» Den ultrasoniske luftfugter skal renggres regelmeessigt. Brug i den forbindelse
renggringsinstruktionerne i denne manual og overhold dem.

» Brug ikke luftfugteren, hvis der allerede er tilstreekkelig fugtighed i luften i lokalet (mindst 50 %
relativ luftfugtighed). For megen luftfugtighed kan vaere arsag til kondensering pa kolde overflader
eller vaegge i lokalet.

é“ 33
Klzz




TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Tekniske specifikationer

— Fugtkapacitet: 300ml/t

— Vandtankens volumen: 6 |

Nominel spaending: 230 V AC
Nominel frekvens: 50 Hz

— Nominel effekt: 50 W

— Forebyggelse af elektrisk stad: Il sort

Beskrivelse

Handtag

Daeksel til vandindfarsel
Fgaler for lav vandstand
Elledning

Tastatur

LCD-display

Vandkanal

Vandtank

Dampdyse

TT@ TP o0 TN W

H

Installation

* Anbring luftfugteren pa en flad overflade i lokalet i en halv time. Det er vigtigt, at den nar
omgivelsestemperaturen.

* Vianbefaler, at luftfugteren bruges ved temperaturer mellem 5 og 40 °C og en relativ luftfugtighed
mindre end 50 %.

* Fjern vandtanken (h) fra luftfugteren.

* Vend vandtanken pa hovedet.

»  Skru deekslet (b) af ved at dreje det mod uret.

* Fyld vandtanken med rent vand (maksimum 40 °C).

*  Luk deekslet ved at dreje det med uret.

» Kontrollér for renhed og vandteethed og saet forsigtigt vandtanken tilbage pa soklen.

* Anbring dysen (i) i den gnskede retning.

» Seet ledningens (d) stik i stikkontakten med t@rre heender.

Fjern ikke vandtanken, nar luftfugteren er tilsluttet elektricitetsnettet.

Nar du fjerner vandtanken efter brug, vil der stadig veaere vand i vandkanalen.

Fjern vandet fra tanken og kanalen, nar den ikke skal bruges i l&ngere tid.

Rens vandboksen, dysen og vandkanalen, hvis luftfugteren ikke bruges i lngere tid.
Anbring ikke luftfugteren i narheden af varmekilder eller direkte sollys.

Vend ikke dampdysen mod mgbler, elektronisk udstyr eller barnesenge.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
5 Enkel betjening

Betjening og brug af kontrolpanelet

TOPCOM @
ocoo Il
o000l %

mOO0)] (mod]

(2 4 8 12) (1 1 1I)

1. Til/Fra

Tryk pa Til/lFra-knappen (1b) for at aktivere luftfugteren. Lysdioden for strem (1a) taendes. Efter 10
sekunder vises omgivelsernes luftfugtighed.

Tryk pa Til/lFra-knappen igen for at stoppe luftfugteren.

2. Fugtighedskontrol +

*  Tryk pa denne knap for at @ge indstillingen af luftfugtighed fra 20 % til 90 %. LCD-displayet blinker i
5 sekunder og viser derefter omgivelsernes luftfugtighed (8).

Nar luftfugtigheden nar den indstillede vaerdi, stopper luftfugteren automatisk i fem minutter for

at kontrollere luftfugtigheden.

3.  Fugtighedskontrol -
Denne funktion svarer til "Fugtighedskontrol +", men den nedseetter indstillingen af luftfugtighed fra 90
% til 20 %.

4. lonisator

Luftionisatoren er en enhed, som bruger hgj spaending til at ionisere luftmolekyler, dvs. give dem en
negativ ladning. Negative ioner giver friskere Iuft og renser darlige partikler i luften, f.eks. allergener som
pollen, skimmelsporer, stgv og skeel fra dyr, som svaever i luften. De kan hjaelpe med at lette
sindsstemningen, lindre depression og saesonrelateret affektiv lidelse og fremme en fornemmelse af
velveere.

Nar luftfugteren er teendt:
»  Tryk pa ionisatorknappen for at starte ionisatoren. lonisatorikonerne (11) blinker pa skeermen.
» Tryk pa ionisatorknappen igen for at stoppe ionisatoren.

5. Tagekontrol
»  Tryk pa tagekontrolknappen for at &ndre maengden af den dannede tage. Displayet vil vise
tageniveauet (9) (I = haijt, Il = mellem, Ill = lavt).

6. Timer

»  Tryk pa timerknappen for at skifte timeren mellem 2, 4, 8 og 12 timer.
» Tiden bliver vist (10).

Nar timeren er udlgbet, stopper luftfugteren automatisk.

11! Luftfugteren vil ogsa stoppe, nar fugtighedsniveauet bliver naet.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Rengering

6.1 Vandboks

*  Dryp nogle fa draber vaskemiddel i vandtanken.

* Fyld den halvt med vand og ryst den op og ned flere gange.

» Fjern det snavsede vand og brug rent vand til at skylle boksen.

6.2 Vandkanal
Brug en blgd klud til at rense vandkanalen, hvis der er snavs tilbage.

6.3  Transducer
Nar du bruger hardt vand, vil der komme aflejringer pa transduceren

(J)-
Brug bgrsteveerktgjet, som du finder i vandkanalen, sammen med vand
til at rense transduceren.

7 Bortskaffelse af enheden (miljg)

Efter endt levetid ber du ikke bortskaffe dette produkt sammen med normalt
X husholdningsaffald, men bringe det til et indsamlingssted for genvinding af elektrisk og
elektronisk udstyr. Symbolet pa produktet, brugervejledningen og/eller emballagen
mmmmm  indikerer dette.
Noget af produktets materialer kan genbruges, hvis du bringer det til et indsamlingssted.
Ved at genbruge dele eller ramaterialer fra brugte produkter, yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af
miljget. Kontakt lokale myndigheder, hvis du har brug for oplysninger om indsamlingssteder i dit omrade.
Batterier skal fjernes, fer enheden bortskaffes.
Bortskaf batterierne pa miljgmassigt forsvarlig vis i henhold til nationale bestemmelser.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Topcom garanti

8.1 Garantiperiode

Topcom-enheder har en garantiperiode pa 24 maneder. Garantiperioden starter pa den dag, hvor den
nye enhed bliver kabt.

Forbrugsdele eller defekter, som kun har ubetydelig indvirkning pa brugen eller udstyrets veerdi, deekkes
ikke.

Garantien skal bevises ved at fremvise original kabskvittering, pa hvilken kebsdato og enhedens model
er angivet.

8.2 Garantihandtering

En fejlbeheeftet enhed skal returneres til et Topcom servicecenter sammen med gyldigt kebsbevis.
Hvis der opstar fejl pa enheden i labet af garantiperioden, vil Topcom eller dets officielt udpegede
servicecenter uden beregning udbedre defekter, som er forarsaget af materiale- eller produktionsfejl.
Topcom vil efter egen vurdering opfylde sin garantiforpligtelse ved enten at reparere eller udskifte
fejlbehaeftede enheder eller dele af de fejlbehaeftede enheder. | tilfaelde af udskiftning, kan farve og
model veere forskellig fra den oprindeligt kebte enhed.

Den oprindelige kgbsdato afger starten pa garantiperioden. Garantiperioden bliver ikke udvidet, hvis
enheden udskiftes eller repareres af Topcom eller dets udpegede servicecentre.

8.3  Undtagelser fra garantien

Skade eller defekter, som skyldes forkert behandling eller betjening samt skade, forarsaget af brug af
ikke-originale dele eller tilbehgr, som ikke er anbefalet af Topcom, er ikke deekket af garantien.
Garantien deekker ikke skade forarsaget af ydre faktorer, sdsom lynnedslag, vand eller ild, og heller ikke
skade forarsaget under transport.

Garantien er ugyldig, hvis serienummeret pa enhederne er blevet eendret, fiernet eller gjort ulzeseligt.

Produktet er i overensstemmelse med de grundlaggende krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 89/336/EQF.
Overensstemmelseserklaringen kan findes pa:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 For forste gangs bruk

1.1 Tiltenkt bruk

Smaé barn far vanligvis 6-8 forkjalelser og halsinfeksjoner hvert ar. A gke luftfuktigheten er en vanlig
metode for & gjere det lettere for barn & puste.

Ultrasonic Humidifier danner en kjglig damptake. Dette eliminerer faren for at barnet brenner seg ved et
uhell.

Terr luft er en faktor som gjer vinteren ubehagelig for mange, selv inne i et varmt hus. Alle trenger et
visst fuktighetsniva for a fale seg vel. Om vinteren kan luftfuktigheten innenders vaere ekstremt lav, og
mangelen pa fuktighet kan tarke ut huden og slimhinnene. Lav luftfuktighet far ogsa luften til & foles
kaldere enn den egentlig er. Torr luft kan ogsa tarke ut treet i veggene og gulvet i husene vare. Nar det
terkende treet trekker seg sammen kan det fare til knirk i gulvet og sprekker i gipsvegger og sparkel.
De fleste foler seg mest vel ved en relativ luftfuktighet pa ca. 45 prosent. Ultrasonic Humidifier 1801
bidrar til & holde luftfuktigheten innenders pa et behagelig niva.

1.2 Sikkerhetsinstruksjoner

* Les alltid brukerveiledningen ngye for du bruker apparatet

» Tavare pa brukerhandboken for senere bruk.

+  Sett alltid luftfukteren pa et hardt og flatt underlag, minst 15 cm fra veggen og med god avstand til
varmekilder som varmeovner, vedovner osv. Luftfukteren fungerer bare nar den star pa en vannrett
flate.

» Luftfukteren ma oppbevares utilgjengelig for barn. La ikke barn leke med apparatet.

*  Fordu bruker luftfukteren strekker du ut ledningen og kontrollerer at den ikke er skadet. Ledningen
ma ikke brukes hvis den er skadet.

* Unnga a sette i eller trekk ut stapselet til luftfukteren med vate hender.

* Hovedenheten ma aldri demonteres.

»  Luftfukteren ma aldri brukes med skadet stremledning eller stgpsel, eller hvis den er defekt eller
skadet. | slike tilfeller ma apparatet leveres til neermeste autoriserte forhandler/verksted for
eventuelle reparasjoner eller justeringer.

* Unnga a bruke tilsetningsstoffer som parfyme, essenser osv.

» Tilsett aldri alkaliske stoffer i vannbeholderen.

» Luftfukteren ma ikke ristes. Dette kan fare til at det sgles vann pa hovedenheten.

» Laikke luftfukteren sta i solen over lang tid.

*  Hvis du merker en uvanlig lukt ved normal bruk, ma apparatet slas av og stepselet trekkes ut, og
apparatet ma kontrolleres av en kvalifisert person.

»  Trekk ut stgpselet til luftfukteren fgr den rengjgres eller far beholderen fiernes.

* Bergr aldri vannet eller de nedsenkede komponentene nar apparatet er i bruk.

»  Sla aldri pa luftfukteren uten vann i beholderen.

* Unnga a skrape i omformeren.

* Unnga vannsprut i hovedenheten, for & forhindre skade pa komponentene.

» Unnga & vaske hele apparatet med vann, eller & senke det ned i vann.

» Luftfukteren ma rengjares regelmessig. Dette ma gjeres i henhold til rengjgringsinstruksjonene i
denne veiledningen.

» Unnga a bruke luftfukteren hvis luftfuktigheten i rommet allerede er hay nok (minst 50 % relativ
fuktighet). For hay luftfuktighet farer til kondens pa kalde overflater eller vegger i rommet.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Tekniske spesifikasjoner
— Fuktkapasitet: 300 ml/t
— Vannbeholderens volum: 6 |
— Nominell spenning: 230 V AC
— Nominell frekvens: 50 Hz
— Nominell effekt: 50 W
— Beskyttelse mot elektrisk stgt: type Il

Beskrivelse

Handtak
Vanninntakslokk
Faler for lavt vanniva
Strgmledning
Tastatur

LCD-display
Vannkanal
Vannbeholder
Dampdispenser

TST@ TP o0 TN W

4 Installering

» Laluftfukteren sta pa et flatt underlag i rommet i en halv time. Det er viktig at apparatet varmes opp
til romtemperatur.

» Vianbefaler & bruke Iuftfukteren i temperaturer mellom 5 og 40 °C, og ved en relativ fuktighet pa
mindre enn 50 %.

* Fjern vannbeholderen (h) fra luftfukteren.

*  Snu vannbeholderen opp ned.

»  Skru lgs lokket (b) ved & dreie det mot urviseren.

* Fyll vannbeholderen med rent vann (maksimalt 40 °C).

*  Lukk dekselet ved & vri med urviseren.

» Kontroller at vannet er rent og at beholderen er tett, og sett deretter beholderen forsiktig tilbake i
hovedenheten.

» Juster spraymunnstykket (i) i ansket retning.

+ Koble stgpselet (d) til en stikkontakt med terre hender.

Vannbeholderen ma ikke fjernes mens luftfukteren er koblet til stikkontakten.

Nar du fjerner vannbeholderen etter bruk vil det fremdeles vaere vann i vannkanalen.

Fjern vannet fra beholderen og vannkanalen hvis apparatet ikke skal brukes pa en lang stund.
Rengjor vannbeholderen, spraymunnstykket og vannkanalen hvis luftfukteren ikke skal brukes
pa en lang stund.

Unnga a plassere luftfukteren nzer en varmekilde eller i direkte sollys.

Dampdispenseren ma ikke rettes mot mgbler, elektronisk utstyr eller barnesenger.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
5 Enkel betjening

Betjening og bruk av betjeningspanelet

TOPCOM @
ocoo Il
o000l %

mOO0)] (mod]

(2 4 8 12) (1 1 1I)

-

Pa/av
Trykk pa Pa/Av-knappen (1b) for & aktivere luftfukteren. LED-indikatoren (1a) tennes. Etter 10
sekunder vises luftfuktigheten.
Trykk pa Pa/Av-knappen igjen for a stoppe Iuftfukteren.

2.  Fuktighetskontroll +

»  Trykk pa denne knappen for a gke fuktighetsinnstillingen mellom 20 % og 90 %. LCD-displayet
blinker i 5 sekunder, og viser deretter luftfuktigheten (8).

Nar fuktighetsnivaet nar den innstilte verdien vil luftfukteren automatisk stoppe i fem minutter

for a teste luftfuktigheten.

3.  Fuktighetskontroll -
Denne funksjonen tilsvarer "Fuktighetskontroll +", men den reduserer fuktighetsnivaet mellom 90 % og
20 %.

4. lonisering

Luftioniseringsenheten er et apparat som bruker hgyspenning til a ionisere luftmolekylene, eller lade
luftmolekylene negativt. Negative ioner bidrar til & rense luften for partikler som kan fere til allergi, for
eksempel pollen, muggsporer, stav og dyrepartikler. Dette kan bidra til bedre humgr, motvirke
depresjoner og sesongdepresjoner, og bidra til en fglelse av velveere.

Nar luftfukteren er pa:
»  Trykk pa ioniseringsknappen for & starte ionisering. loniseringssymbolene (11) blinker pa displayet.
+  Trykk pa ioniseringsknappen igjen for & stoppe ioniseringen.

5. Justering av damptake
+  Trykk pa justeringsknappen for damptake for & endre mengden av damptake som dannes.
Displayet viser damptakeniva (9) (I = maksimum, Il = medium, lll = minimum).

6. Timer

»  Trykk pa timerknappen for & endre timeren fra 2 timer til 4, 8 eller 12 timer.
» Antall timer vises pa displayet (10).

Nar den innstilte tiden er utlgpt stopper luftfukteren automatisk.

1! Luftfukteren stopper ogsa hvis det innstilte fuktighetsnivaet nas.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
6 Rengjering

6.1 Vannbeholder

»  Drypp noen draper vaskemiddel i vannbeholderen.
»  Fyll beholderen halvveis med vann og rist den opp og ned flere ganger.
* Hell ut det skitne vannet og skyll beholderen med rent vann.

6.2 Vannkanal
Hvis det er rester i vannkanalen rengjer du den med en myk klut.

6.3  Omformer

Hvis vannet er hardt vil det danne seg avleiringer pa omformeren (J).
Bruk vann og bersten som du finner i vannkanalen til & rengjere
omformeren.

7 Avhending av produktet (miljo)

Nar produktet skal kasseres, ma du ikke kaste det sammen med vanlig husholdningsavfall,

X men levere det til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.
Symbolet pa produktet, bruksanvisningen og/eller boksen angir dette.

Emmmm  Noen av produktets materialer kan brukes om igjen hvis du tar produktet med til et

innsamlingspunkt for resirkulering. Ved & sgrge for at deler eller ramateriale fra brukte

produkter kan brukes om igjen, bidrar du til & ta vare pa miljget. Ta kontakt med de lokale myndighetene

hvis du trenger mer informasjon om innsamlingspunkter i ditt omrade.

Batteriene ma tas ut for termometeret kastes.

Kast batteriene i henhold til de lokale miljgbestemmelsene.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Topcom-garanti

8.1 Garantiperiode

Alle Topcom-produkter leveres med 24 maneders garanti. Garantiperioden starter den dagen produktet
blir kjgpt.

Forbruksvarer eller feil som har ubetydelig innvirkning pa driften eller verdien av utstyret, dekkes ikke.
Garantien forutsetter fremvisning av original kjgpskvittering der kjgpsdato og produktets modellnummer
fremgar.

8.2  Garantihandtering

Defekte produkter ma returneres til et Topcom-servicesenter sammen med en gyldig kjgpskvittering.
Hvis det oppstar feil ved produktet i lgpet av garantiperioden, vil Topcom eller deres offisielle
servicesenter gratis reparere eventuelle feil/mangler forarsaket av material- eller produksjonsfeil.
Topcom vil etter eget valg oppfylle sine garantiforpliktelser ved areparere eller skifte ut defekte produkter
eller deler pa de defekte produktene. Ved utskifting kan farge og modell veere forskjellig fra det
opprinnelige produktet som ble kjapt.

Den opprinnelige kjspsdatoen vil fortsatt gjelde som start pa garantiperioden. Garantiperioden utvides
ikke selv om produktet er skiftet ut eller reparert av Topcom eller deres servicesentre.

8.3  Tilfeller der garantien ikke gjelder

Feil eller mangler som skyldes feil handtering eller bruk, og feil som skyldes bruk av uoriginale deler eller
tilbehar som ikke er anbefalt av Topcom, dekkes ikke av garantien.

Garantien dekker ikke skade forarsaket av eksterne faktorer, for eksempel lyn, vann og brann.
Transportskader dekkes heller ikke.

Det kan ikke fremsettes garantikrav hvis serienummeret pa produktet er forandret, fiernet eller uleselig.

Dette produktet oppfyller hovedkravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet 89/336/EEC.
Samsvarserklaring finnes pa denne adressen:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Ennen ensimmaista kaytt6a

1.1 Kayttétarkoitus

On tavallista, etta pienet lapset saavat noin 6-8 flunssaa ja yldhengitystieinfektiota vuodessa.
limankosteuden lisddminen on yleinen tapa parantaa lapsen oloa tdman ollessa tukkoinen.

Ultrasonic Humidifier kehittda viiledad sumua. Siten lapsella ei ole palovammojen vaaraa.

Vahainen kosteus tekee talvesta ihmisille epdmukavan miellyttdvan ldmpiméan rakennuksen sisallakin.
Ihminen tarvitsee tietyn kosteusmaéran, jota olo tuntuisi miellyttavalta. Talvella sisdilman kosteus voi
olla darimmaisen pieni ja kosteuden puute voi kuivattaa ihoa ja limakalvoja. Vahéinen kosteus saa myds
ilman tuntumaan kylmemmalta kuin se todellisuudessa onkaan. Kuiva ilma voi my&s kuivattaa talojen
seinien ja lattioiden puumateriaaleja. Koska kuivuva puu kutistuu, lattiat alkavat narista. Laastittomiin
kiviseiniin ja rappauksiin tulee halkeamia.

Ihmiset tuntevat olonsa mukavimmaksi, kun suhteellinen kosteus on noin 45 prosenttia. Ultrasonic
Humidifier 1801 auttaa sailyttdméaan sisdilman kosteuden miellyttavalla tasolla.

1.2  Turvallisuusohjeet

* Lue aina kayttdoppaan ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

+  Sailyta kayttdohje mybhempéa tarvetta varten.

* Aseta ilmankostutin kovalle ja tasaiselle vaakapinnalle, ainakin 15 cm:n padhan seinisté ja riittdvan
kauas lammonlahteista, kuten polttimista, pattereista jne. Kostutin ei voi toimia pinnalla, joka ei ole
vaakasuora.

+  Pid4 kostutin poissa lasten ulottuvilta. Ald anna lasten leikkié silla.

+  Ennen kuin alat k&yttda kostutinta, veda virtajohto ulos ja tarkista, ettei siin& ole vaurioita. Al4 kayta
laitetta, jos johto on vaurioitunut.

+  Al4 kytke tai irrota kostuttimen johtoa marin kasin.

+  Ala koskaan pura peruslaitetta.

+ Ala koskaan kayté kostutinta, jos pistoke tai johto on viallinen tai sen hajottua tai vaurioiduttua
jollakin tavoin. Vie sen sijaan laite 1ahimpaan hyvaksyttyyn jélleenmyynti-/korjausliikkeeseen
tarkistettavaksi ja tarvittaessa korjattavaksi tai sdadettavaksi.

+ Ala kayta hajusteiden ja esanssien kaltaisia lisdaineita.

+ Ald koskaan lisa4 vesiséilioon alkalisia aineita.

+ Ala ravistele kostutinta. Silloin vetta voi roiskua peruslaitteen sisélle ja heikent&a sen toimintaa.

+  Ala jata kostutinta aurinkoon pitkaksi ajaksi.

» Jos normaalin kaytdn aikana esiintyy epétavallista hajua, katkaise laitteesta virta, irrota sen johto
pistorasiasta ja anna se patevan henkildn tarkistettavaksi.

» lIrrota kostuttimen johto ennen sen puhdistamista tai séilién irrottamista.

+  Ala koskaan koske veteen tai veden alla oleviin osiin laitteen ollessa kaytéssa.

+ A4 koskaan kaynnista kostutinta, kun sailiéssé ei ole vetta.

+ Al naarmuta muunninta.

« Jotta osat eivat vaurioituisi, 818 paasta vetté roiskumaan peruslaitteen sisélle.

«  Ala koskaan pese koko laitetta vedell&; dl3 upota sita veteen.

« Ultradanikostutin tulee puhdistaa saénndllisesti. Katso puhdistusohjeet tésta kayttéohjeesta ja
noudata niita.

+  Ala kayta kostutinta, jos huoneen ilma on jo riittdvan kosteaa (suhteellinen kosteus v&hintdan 50
%). Liiallinen kosteus aiheuttaa kondensoitumista huoneen kylmille pinnoille tai seinille.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

2 Tekniset tiedot

— Kostutuskapasiteetti: 300 mi/h
— Vesisailion tilavuus: 6 |

— Nimellisjannite: 230 V AC

— Nimellistaajuus: 50 Hz

— Nimellisteho: 50 W

— Sahkoiskusuojaus: ll-laatu

Kuvaus

Kahva

Veden tuloaukon korkki
Veden véhyyden
tunnistus

Virtajohto

Nappaimistd
Nestekidenayttd
Vesikouru

Vesisailié

Sumutin

OToO W
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4 Asennus

» Aseta kostutin tasaiselle pinnalle huoneeseen puoleksi tunniksi. On tarkeaa, etta se lampiaa
ympargivan ilman lampdiseksi.

* Suosittelemme kostuttimen kayttélampétilaksi 5-40 °C ja suhteelliseksi kosteudeksi alle 50 %.

* lIrrota vesisiilio (h) kostuttimesta.

» K&anna vesisailid ylésalaisin.

* Avaa korkki (b) kdantamalla sité vastapaivaan.

+ Tayta vesisailio kirkkaalla vedelld (maksimi 40°C).

* Sulje kansi kaantamalla sitd myotapaivaan.

« Tarkista puhtaus ja vesitiiviys ja aseta vesiséilid sitten varovasti takaisin alustalle.

» Kaanna sumutussuutin (i) haluamaasi suuntaan.

» Kytke virtajohto (d) seindssé olevaan pistorasiaan kuivin kasin.

Al irrota vesisiiliota kostuttimen ollessa kytkettyni pistorasiaan.

Kun poistat vesisiilion kdyton jalkeen, vesikourussa on yha vetta.

Tyhjenna vesi séilidsta ja kourusta, kun laite on pitkdan kdyttamattomana.

Puhdista vesisiilié, sumutussuutin ja vesikouru, jos kostutin on pitkddn kayttamattomana.
Ali aseta kostutinta ldhelle laimménlihteiti tai suoraan auringonpaisteeseen.

Al3 suuntaa sumutinta huonekaluihin, elektroniikkalaitteisiin tai lasten sédnkyihin.
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5 Helppo kayttaa

Kayttdpaneelin kayttd
TOPCOM @

000 |-l ,-l
0o

000

mOO0)] (mod]

(2 4 8 12) (1 1 1I)

-

Virta paille/pois
Kéaynnista kostutin painamalla virtakatkaisinta (1b). Virran merkkivalo (1a) syttyy. 10 sekunnin
kuluttua naytélle tulee ympardivan ilman kosteusprosentti.
Sammuta kostutin painamalla virtakatkaisinta uudelleen.

2. Kosteuden s&ato +

* Té&ta nappia painamalla voit suurentaa kosteusasetusta 20 prosentista 90 prosenttiin. Kun
nestekidendyttd on vilkkunut 5 sekuntia, se nayttda ympardivan ilman kosteusprosentin (8).

Kun kosteus saavuttaa ennalta asetetun arvon, kostutin sammuu automaattisesti viideksi

minuutiksi testatakseen ilman kosteutta.

3. Kosteuden s&ato -
Tama toiminto on samanlainen kuin "Kosteuden s&até +", mutta se pienentaa kosteusasetusta 90
prosentista 20 prosenttiin.

4. lonisaattori

limaionisaattori on laite, joka kayttéda suurta jannitettad iimamolekyylien ionisoimiseen tai negatiivisen
varauksen luomiseen niihin. Negatiiviset ionit auttavat raikastamaan ja puhdistamaan ilman haitallisia,
allergioita aiheuttavia hiukkasia, kuten siitepolya, itidité, polya ja ilmassa leijuvaa eldinten hilsetta. Nain
ihmisten mieliala parantuu, masennus ja vuodenaijoista riippuvat oireet lievittyvat ja olo tuntuu
paremmailta.

Kun kostutin on kdynnissa:

» Kaynnisté ionisaattori painamalla ionisaattorindppainta. lonisaattorin kuvakkeet (11) vilkkuvat
naytolla.

*  Sammuta ionisaattori painamalla ionisaattorindppainté uudelleen.

5. Sumun saétely
*  Sumun saatelynappaintéd painamalla voit sdadella syntyvan sumun maaraa. Naytolla nakyy sumun
maéara (9) (I = maksimi, Il = keskimaarainen, Il = minimi).

6. Ajastin

« Ajastinnappaimella voit asettaa ajaksi 2, 4, 8 tai 12 tuntia.

» Aika tulee naytélle (10).

Kun ajastettu aika on kulunut, kostutin sammuu automaattisesti.
11l Se sammuu myés, kun asetettu kosteustaso on saavutettu.
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6 Puhdistus

6.1 Vesisiilio

« Tiputa vesisailiodn muutama pisara puhdistusainetta.

« Tayta se puoliksi vedelld ja ravistele muutamia kertoja.
» Poista likainen vesi ja huuhtele sailid puhtaalla vedella.

6.2 Vesikouru
Jos vesikourussa on vield vettd, puhdista se pehmealla liinalla.

6.3  Muunnin
Jos kéaytettava vesi on kovaa, muuntimeen jaa jaadmia vedesta (J).
Kéayta vesikourussa olevaa harjaa ja vettd muuntimen puhdistamiseen.

7 Laitteen havittaminen (ympéristo)

Kun et enaé kayta laitetta, 413 heit sita tavallisen kotitalousjatteen sekaan vaan vie se

X sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten perustettuun kerdyspisteeseen. Tasta
kertoo tuotteessa, kayttdohjeessa ja/tai pakkauksessa oleva symboli.

mmmmm  Joitakin tuotteen materiaaleista voidaan kierrattaa, jos viet tuotteen kierratyspisteeseen.

Kun kdytat uudelleen joitakin kaytettyjen tuotteiden raaka-aineita, osallistut tarkealla tavalla

ymparistén suojelemiseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja alueellasi

sijaitsevista kerayspisteista.

Paristot on poistettava ennen laitteen havittamista.

Havita paristot ymparistoystavallisesti maassasi voimassa olevien maardaysten mukaisesti.
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8 Topcom-takuu

8.1 Takuuaika

Topcom-laitteilla on 24 kuukauden takuu Takuuaika alkaa uuden laitteen ostopaivasta.

Jos tarvikkeet tai viat aiheuttavat laitteelle vahaisia toimintahairi6ita tai laskevat hieman laitteen arvoa,
takuu ei korvaa téllaisia menetyksia.

Takuu myénnetaan alkuperaisen kuitin jaljenndsta vastaan, jos kuitissa on mainittu ostopdivdmaéara ja
laitteen tyyppi.

8.2 Takuumenettely

Palauta viallinen laite valtuutettuun Topcom-palvelukeskukseen ostokuitin kera.

Jos laitteeseen tulee vika takuuaikana, Topcom tai sen virallisesti nimeama palvelukeskus korjaa
materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat maksutta.

Topcom tayttaa takuuvelvoitteensa oman valintansa mukaan joko korjaamalla tai vaihtamalla vialliset
laitteet tai niiden osat. Jos laite vaihdetaan, vari ja malli voivat olla erilaiset kuin alun perin ostetussa
laitteessa.

Alkuperainen ostopaiva ratkaisee takuun alkamisajan. Takuuaika ei pitene, jos Topcom tai nimetty
palvelukeskus vaihtaa tai korjaa laitteen.

8.3 Tilanteet, joissa takuuta ei ole

Takuu ei korvaa vaaranlaisesta kasittelysta tai kéytdsta johtuvia vaurioita eika vaurioita, jotka johtuvat
muiden kuin alkuperaisten tai Topcomin suosittelemien osien tai lisalaitteiden kaytosta.

Takuu ei korvaa ulkopuolisten tekijdiden, kuten salama-, vesi- tai palovahinko, aiheuttamia vaurioita eika
kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita.

Takuu ei ole voimassa, jos laitteen sarjanumero on muutettu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi.

Tuote on direktiivin 89/336/ETY olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien méaardysten mukainen.
Vaatimustenmukaisuusilmoitus on osoitteessa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php

{ 47
Ktzl z



TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Antes da primeira utilizagao

1.1 Utilizagao prevista

Em geral, as criangas tém cerca de 6 a 8 gripes e infecgdes do tracto respiratério superior por ano. O

aumento da humidade do ar € um modo comum de ajudar as criangas a sentirem-se melhor quando se
encontram congestionadas.

O Ultrasonic Humidifier gera vapor frio. Este vapor frio exclui o risco de a crianga sofrer acidentalmente
uma queimadura.

Um factor que torna o Inverno desconfortavel para os seres humanos, mesmo no interior dos edificios
aquecidos, € o nivel de humidade baixo. As pessoas necessitam um certo nivel de humidade para se
sentirem confortaveis. No Inverno, a humidade no interior dos edificios pode ser extremamente baixa e
a falta de humidade pode secar a pele e as membranas mucosas. A baixa humidade faz ainda com que
o ar parega mais frio do que este realmente esta. O ar seco pode secar também a madeira das paredes
e do soalho das casas. A medida que a madeira seca, encolhe, o que pode dar origem a rangidos no

soalho e fendas nas paredes e no estuque.

As pessoas tendem a sentir-se mais confortaveis numa humidade relativa de aproximadamente 45 por
cento. O Ultrasonic Humidifier 1801 ajudara a manter a humidade interior a um nivel confortavel.

1.2 Avisos de seguranga

* Leia sempre cuidadosamente as instrugdes contidas no manual do utilizador antes de utilizar o
dispositivo

» Conserve este Manual de Utilizador para referéncia futura.

*  Cologue sempre o humidificador numa superficie dura, plana e horizontal, afastado, pelo menos, 15 cm
das paredes e longe de qualquer fonte de calor, tais como queimadores, radiadores, etc. O
humidificador ndo pode funcionar numa superficie que n&o seja horizontal.

*  Mantenha o humidificador fora do alcance das criangas. Ndo permita que as criangas brinquem com ele.

» Antes de utilizar o humidificador, desenrole o cabo e verifique se ndo esta danificado. Nao o utilize se o
cabo estiver danificado.

* Nao coloque nem retire a ficha do humidificador com as maos humidas.

* Nunca desmonte a unidade de base.

*  Nunca coloque o humidificador a funcionar se a ficha ou o cabo estiverem danificados, ou caso tenha
avariado ou tenha sido danificado por qualquer razéo. Nestes casos, devolva o aparelho ao fornecedor/
empresa responsavel pela assisténcia aprovado mais préximo, para verificagdo e quaisquer reparagdes
ou ajustes que sejam necessarios.

* Nao utilize aditivos tais como perfumes, esséncias, etc.

* Nunca adicione substancias alcalinas ao reservatoério da agua.

* Nao agite o humidificador. Isso poderia derramar agua para a unidade de base e afectar o seu
funcionamento.

* Nao deixe o humidificador ao sol durante um longo periodo de tempo.

* No caso de sentir odores ndo habituais durante a utilizagdo normal do aparelho, desligue-o, retire a
respectiva ficha da tomada e leve-o para verificagédo por pessoal qualificado.

* Retire a ficha do humidificador da tomada antes de o limpar ou de remover o reservatério da agua.

* Nunca toque na dgua ou nos componentes imersos enquanto o aparelho estiver em funcionamento.

*  Nunca ligue o humidificador sem agua no reservatorio.

* Nunca risque o transdutor.

» Para evitar que os componentes sejam danificados, ndo permitida a entrada de agua na unidade de
base.

* Nunca lave toda a unidade com agua, nem a cologue dentro de agua.

» O humidificador ultra-s6nico deve ser limpo regularmente. Para o fazer, consulte as instru¢des de
limpeza incluidas neste manual e respeite-as.

» Nao utilize o humidificador se o ar da diviséo ja tiver humidade suficiente (no minimo, 50% de humidade
relativa). A humidade excessiva provoca condensagdo nas superficies frias e nas paredes da divisao.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
Especificagées técnicas

— Capacidade de humidificagdo: 300 ml/h

— Volume do reservatorio de agua: 6 L

— Tens&o nominal: 230 V CA

— Frequéncia nominal: 50 Hz

— Poténcia nominal: 50 W

— Protecgdo contra choques eléctricos: classe

Descrigao

Bot&o de regulagao
Tampa da entrada de
agua

Deteccéo de nivel baixo
de agua

Cabo eléctrico
Teclado

Visor LCD

Canal da agua
Reservatério de agua
Difusor de vapor

Instalagao

Coloque o humidificador numa superficie plana, na divisdo onde o pretende ligar, durante meia
hora. E importante que atinja a temperatura ambiente.

Recomendamos a utilizagdo do humidificador a uma temperatura entre 5 e 40°C e uma humidade
relativa inferior a 50%.

Retire o reservatério da agua (h) do humidificador.

Vire o reservatorio da agua para baixo.

Desenrosque a tampa (b) rodando-a no sentido oposto ao dos ponteiros do relégio.

Encha o reservatério com agua limpa (no maximo, a 40°C).

Feche a tampa enroscando-a no sentido dos ponteiros do relégio.

Verifique a limpeza e a estanquecidade do reservatério de agua e, em seguida, coloque-o de novo
na base.

Posicione a boca do vaporizador (i) na direcgéo pretendida.

Ligue a ficha do cabo de alimentagao (d) a tomada de corrente eléctrica na parede, com as maos
secas.

Nao remova o reservatorio enquanto o humidificador estiver ligado a corrente eléctrica.
Quando remover o reservatorio da agua depois da utilizagdo, o canal ainda tera agua.

Remova a agua do reservatoério e do canal caso nao planeie utilizar o humidificador por um longo
periodo de tempo.

Limpe a caixa da agua, a abertura do vaporizador e o canal da agua caso néo planeie utilizar o
humidificador por um longo periodo de tempo.

Nao coloque o humidificador junto de fontes de calor ou a luz directa do sol.

Nao direccione o difusor de vapor para a mobilia, para o equipamento electrénico ou para camas
de bebés.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801

5 Operagao simples
Operacéo e utilizagao do painel de controlo

TOPCOM @
ocoo Il
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(2 4 8 12) (1 1 1I)

-

Ligar/desligar
Prima o botao Ligar/Desligar (1b) para activar o humidificador. O LED indicador de corrente (1a)
acende. Apoés 10 segundos, a humidade ambiente & apresentada.
» Prima o botéo Ligar/Desligar para desligar o humidificador.

2. Controlo da humidade +

* Prima este botao para aumentar a configuragdo de humidade de 20% até 90%. Depois de piscar
durante 5 segundos, o visor LCD apresenta o nivel da humidade ambiente (8).

Quando o nivel de humidade atinge o valor predefinido, o humidificador para automaticamente

durante cinco minutos, para testar a humidade no ar.

3. Controlo da humidade -
Esta fungéo é semelhante a fungao "Controlo da humidade +", mas reduz a definigdo de humidade de
90% até 20%.

4. lonizador

O ionizador do ar é um dispositivo que utiliza campos eléctricos fortes para ionizar as moléculas de ar
(atribuir carga eléctrica negativa as moléculas). Os ides negativos ajudam a recuperar e a purificar as
particulas nocivas do ar que fazem com que os alérgenos, como o pélen, os esporos de fungos, o p6 e
o pélo dose animais, flutuem pelo ar. Ajudam a melhorar a disposigéo, a aliviar depressdes e desordens
afectivas sazonais, promovendo uma sensagéo de bem-estar.

Quando o humidificador estiver ligado:
» Prima o botéo do lonizador para iniciar o ionizador. Os icones do ionizador (11) piscam no ecra.
* Prima o bot&o do lonizador para parar o ionizador.

5. Controlo da vaporizagao

» Prima o botéo de controlo da Vaporizagéo para alterar a quantidade de vapor gerada. O visor
indicara o nivel de vaporizagao (9) (I = maximo, Il = médio, lll = minimo).

6. Temporizador

»  Prima o botdo do Temporizador para alternar o temporizador entre 2, 4, 8 e 12 horas.

+ O tempo é apresentado (10).

Quando o tempo definido no Temporizador tiver decorrido, o humidificador para

automaticamente.

11 O humidificador parara igualmente, quando o nivel de humidade definido for atingido.
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6 Limpeza

6.1 Caixa da agua

» Deite algumas gotas de detergente no reservatorio da agua.
* Encha com agua até metade e agite-o para baixo e para cima varias vezes.
* Remova a agua suja e utilize agua limpa para enxaguar a caixa.

6.2 Canal da agua
Se existirem residuos no canal da agua, utilize um pano macio para os
limpar.

6.3  Transdutor

Quando utiliza agua dura, ficam residuos no transdutor (J).

Utilize a escova, que pode encontrar no interior do canal, em conjunto
com agua, para limpar o transdutor.

7 Eliminagao do dispositivo (ambiente)
Quando o ciclo de vida do produto chega ao fim, ndo deve eliminar este produto
X juntamente com os residuos domésticos. Deve leva-lo a um ponto de recolha de
equipamentos eléctricos e electronicos. O simbolo presente no produto, no manual do
mmmmm  utilizador e/ou na caixa da essa indicagao.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto de
reciclagem. Ao reutilizar algumas das partes ou das matérias-primas dos produtos utilizados, contribui
de forma importante para a protec¢do do meio ambiente. Contacte as autoridades locais se necessitar
de mais informagdes sobre os pontos de recolha existentes na sua area.

As pilhas devem ser removidas antes de eliminar o dispositivo.
Elimine as pilhas de forma ecolégica, de acordo com os regulamentos do seu pais.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Garantia da Topcom

8.1 Periodo de garantia

As unidades Topcom tém um periodo de garantia de 24 meses. O periodo de garantia tem inicio no dia
da aquisi¢éo da nova unidade.

Consumiveis ou defeitos que causem um efeito negligenciavel no funcionamento ou no valor do
equipamento ndo s&o abrangidos.

A garantia tem de ser acompanhada pela apresentacéo de prova de compra original, na qual figurem a
data de compra e o modelo da unidade.

8.2  Accionamento da garantia

Uma unidade com defeito tem de ser devolvida a um centro de servigos da Topcom juntamente com
uma nota de compra valida.

Se a unidade tiver uma falha durante o periodo de garantia, a Topcom ou um centro de servigos
oficialmente por ela designado procedera, de forma gratuita, a reparagéo de quaisquer defeitos
originados por falhas do material ou no processo de fabrico.

A Topcom cumprira livremente as suas obrigagdes respeitando a garantia, quer através da reparagéo
quer através da troca das unidades com defeito ou de partes das mesmas. No caso de substituicdo, a
cor e o modelo poderao ser diferentes da unidade adquirida originalmente.

A data de aquisigao original determinara o inicio do periodo de garantia. O periodo de garantia ndo é
alargado se a unidade for trocada ou reparada pela Topcom ou por centros de servigos por ela
designados.

8.3  Exclusées de garantia

Danos ou defeitos causados pelo tratamento ou funcionamento incorrectos e danos resultantes de
utilizagédo de pegas néo originais ou acessorios nao recomendados pela Topcom n&o sao abrangidos
pela garantia.

A garantia ndo cobre danos causados por factores externos, como relampagos, agua e fogo, nem
quaisquer danos causados durante o transporte.

A garantia também n&o podera ser accionada se o numero de série existente nas unidades tiver sido
alterado, removido ou se estiver ilegivel.

Este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras determinagées importantes da directiva 89/336/CEE.
A Declaragao de Conformidade pode ser encontrada em:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Pred zahajenim pouzivani

1.1 Predpokladany ucel pouziti

Malé déti se kazdy rok bézné 6-8krat nachladi a onemocni infekcemi horniho dychaciho traktu. Béznym
zpUusobem k tomu, jak vasemu ditéti pomoci k tomu, aby se citilo béhem nemaoci Iépe, je zvyseni vihkosti
vzduchu.

Pristroj Ultrasonic Humidiefier vytvafi studenou mlhu. Tim vylu€uje riziko nahodného popaleni vaSeho
ditéte.

Jednou z véci, které €ini zimu pro lidi nepfijemnou, a to dokonce i pékné v teple domova, je nizka
vlhkost. Lidé k tomu, aby se citili pfijemné, potiebuji ur¢itou Uroveri vihkosti. V zimé& miize byt vnitfni
vlkost mimoradné nizka a nedostatek vihkosti muZe vysouset vasi pokozku a sliznice. Nizka vihkost také
déla vzduch studenéjsim, nez ve skutec¢nosti je. Suchy vzduch muze také vysusovat drevo ve sténach
a podlahach nasich dom. S tim, jak se vysou$ené dievo smr§"uje, mize vytvaret praskliny v podlahach
a v suchych sténach a omitce.

Lidé maji sklon k tomu, aby se nejlépe citili pfi relativni vihkosti pfiblizné 45 procent. Pfistroj Ultrasonic
Humidifier 1801 vdm pomuze udrZovat vnitini vihkost na pfijemné trovni.

1.2  Doporuceni tykajici se bezpecnosti

« Pred pouzivanim zafizeni si vzdy peclivé prectéte pokyny uvedené v navodu pro uzivatele.

* Navod pro uZivatele si uschovejte pro moznost nahlédnuti v budoucnu.

»  Zvlih¢ovac vzdy umistéte na tvrdy a rovny vodorovny povrch, minimalné 15 cm od stén a mimo
dosah jakéhokoliv zdroje tepla, jako jsou napfiklad hofaky, radiatory atd. Zvih¢ovac nelze pouzivat
na plo$e, ktera neni vodorovna.

* Uchovavejte zvlIhéova¢ mimo dosah déti. Nedovolujte détem, aby si s nim hraly.

+ Pred pouzivanim zvlh¢ovace rozvifite $fidru a zkontrolujte, zda neni poskozena. Pokud je $idra
poskozena, nepouzivejte ji.

* Nepfipojujte ani neodpojujte zvihéovac ze zasuvky mokryma rukama.

* Zakladni jednotku nikdy nerozebirejte.

»  Zvih¢ovac nikdy nepouzivejte s vadnou zastrékou nebo $iidrou ani po poruse nebo poskozeni
kontrole a k jakymkoliv nezbytnym opravam nebo sefizenim.

* Nepouzivejte pfisady jako napfiklad parfémy, esence, atd.

+ Do nadrze na vodu nikdy nepfidavejte alkalické latky.

+  Zvlhcovacem netfepejte. Mohlo by to zpusobit tnik vody do zakladni jednotky ovlivnéni jeji ¢innosti.

*  ZvihCovact nikdy neponechavejte po dlouhou dobu na slunci.

*  Pokud se béhem normalniho pouzivani objevi neobvykly zapach, pfistroj vypnéte, odpojte jej ze
zasuvky a nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanymi pracovniky.

* Pred Cidténim nebo demontazi nadrze zvlhéoval odpojte ze zasuvky.

» Pokud je pristroj v provozu, nikdy se nedotykejte vody ani ponorenych dilu.

* Pokud neni v nadrzi voda, nikdy zvihéova¢ nezapinejte.

* Dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani snimace.

*  Aby se zabranilo v jakémkoliv poskozeni dill, dbejte na to, aby nedoslo k proniknuti vody dovnitf
zéakladni jednotky.

* Nikdy nevyplachujte celou jednotku vodou; neponofujte ji do vody.

+ Ultrazvukovy zvihéovac je tfeba pravidlené &istit. Pri ¢isténi postupuijte podle pfislusnych pokynt
uvedenych v tomto navodu a respektujte je.

+  Zvlhc¢ovaé nepouzivejte tehdy, kdyZz vzduch v mistnosti je jiz dostateéné vihky (minimalné 50 %
relativni vihkosti). Nadmérna vlhkost zplsobuje kondenzaci na studenych plochach nebo sténach
mistnosti.
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2 Technické specifikace
— Kapacita dodavky vihkosti: 300ml/h
— Objem néadrZe na vodu: 6 |
— Jmenovité napéti: 230 V stfidavé
— Jmenovity kmito€et: 50Hz
— Jmenovity vykon: 50 W
— Zajistéte ochranu proti Urazu elektrickym proudem: Tfida Il

Popis

Ridici ty&

Vicko vstupu vody
Detekce nizké hladiny
vody

Napajeci $fidra
Klavesnice

LCD displej

PFivod vody

Nadrz na vodu
Zafizeni na vypousténi
pary

OoToO W

—~Te@moo

H

Instalace

» Polozte zvihéovac na pll hodiny v mistnosti na rovny povrch. Je tfeba, aby se jeho teplota
vyrovnala s teplotou prostfedi.

* Doporuéujeme pouzivat zvihéovag pfi teploté od 5 do 40 °C a relativni vhkosti niz&i nez 50 %.

* Demontujte nadrz na vodu (h) ze zvlhéovace.

»  Otocte nadrz na vodu vzhlru nohama.

*  VySroubuijte vicko (b) ve sméru proti sméru hodinovych rucicek.

* Naplite nadrz na vodu gistou vodou (maximalni teplota 40 °C).

* Uzavrete kryt jeho otaCenim ve sméru hodinovych rucicek.

*  ZKkontrolujte Cistotu a vodoté&snost a potom opatrné ulozte nadrz na vodu zpét na zakladnu.

* Nastavte stfikaci trysku (i) do pozadovaného sméru.

*  Suchyma rukama pfipojte napajeci $ndru (d) do sténového konektoru hlavniho napajeni.

Jestlize zvlhéovac je pfipojen k hlavnimu napajeni, demontaz nadrze na vodu neprovadéjte.
Jestlize po pouzivani budete provadét demontaz nadrze na vodu, v pfivodu bude stale jesté voda.
Jestlize se zvlhéova¢ nema po delsi dobu pouzivat, odstrarite vodu z nadrze i z pfivodu.
Jestlize se zvlh¢ova€ nema po delSi dobu pouzivat, vyCistéte zasobnik na vodu, strikaci trysku a
privod vody.

Zvihcéovaé neumis”ujte do blizkosti zdroju tepla ani jej nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu.
Nemifte zafizenim na vypousténi pary na nabytek, elektronicka zarizeni ani na détské postylky.
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5 Jednoduché ovladani
Ovladani a pouzivani ovladaciho panelu

TOPCOM @
ocoo Il
o000l %

mOO0)] (mod]

(2 4 8 12) (1 1 1I)

-

Zapnuti/vypnuti
Spus”te zvihéovag stisknutnim tlacitka On/Off (1b) (zapnuto/vypnuto). Bude svitit signalka LED
napajeni (1a). Po 10 sekundach se zobrazi vhkost prostfedi.
+  Zvlhcova¢ mlzete vypnout dal$im stisknutnim tlacitka On/Off .

2.  Ovladani vihkosti +

*  Vlhkost mlzete zvy$ovat v rozsahu od 20 % do 90 % pomoci tohoto tladitka. Po blikani po dobu 5
sekund se na displeji LCD objevi uroven okolni vlhkosti (8).

Jestlize uroven vihkosti dosahne predem nastavené hodnoty, zvihéovac se automaticky na pét

minut zastavi, aby bylo mozno zméfit vihkost ve vzduchu.

3.  Ovladani vihkosti -
Tato funkce je podobna funkci "Ovladani vihkosti +", avSak nastaveni vihkosti se snizuje mezi 90 a 20 %.

4. lonizator

lonizator vzduchu je zafizenim, které pro ionizaci molekul vzduchu vyuziva vysoké napéti nebo
elektricky zaporny naboj. Zaporné ionty pomahaiji pfi obnovovani vzduchu a odstrarfiovani cizich ¢astic
nesenych vzduchem, které zpUsobuji proudéni alergent jako napfiklad pylu, plisni, prachu a odumrelé
kozni bunky zvifat poletujici ve vzduchu.  Pomahaji zlepSovat naladu, uvolfiovat deprese a sezénni
citové problémy a podporovat pocit pohody.

Jestlize je zvhi€oval zapnuty:
*  Spus”te ionizator stisknutim jeho tlagitka. lkony ionizatoru (11) na obrazovce budou blikat.
+ Jestlize chcete ionizator zastavit, stisknéte znovu jeho tlagitko.

5. Ovladani mnozstvi mlhy
+ Jestlize chcete zménit mnozstvi vytvarené mlhy, stisknéte tladitko oviadani mnozstvi mlhy. Na
displeji se znazorni mnozstvi mlhy (9) (I = maximalni, Il = stfedni, Il = minimalni).

6. Casovaé

+ Nastaveni ¢asovace mlzete prepnout z 2 hodin na 4, 8 a 12 hodin pomoci tlacitka Casovace.
« Cas bude zobrazen (10).

Po uplynuti doby nastavené na ¢asovaci se zvilhéovaé automaticky zastavi.

111 Zvlh€ovac se zastavi také po dosazeni nastavené trovné vihkosti.
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6 Cisténi
6.1 Zasobnik na vodu

* Do zasobniku na vodu kapnéte nékolik kapek Cisticiho prostredku.
* Napliite jej do poloviny vodou a nékolikrat jim zatfepejte smérem nahoru a dolt.
«  Spinavou vodu vypus”te a vyplachnéte zasobnik &istou vodou.

6.2 Privod vody
Jestlize jsou v pfivodu vody nedistoty, odstrarite je mékkym hadfikem.

6.3 Cidlo

Jestlize pouzivate tvrdou vodu, na ¢idle (J) se budou usazovat
necistoty.

Pro cisténi ¢idla pouzijte kartacek, ktery se nachazi v pfivodu vody a
vodu.

7 Likvidace zarizeni (z hlediska ochrany zivotniho prostredi)

Tento vyrobek se na konci své Zivotnosti nesmi odhazovat do normainiho domovniho
X odpadu, je tieba jej pfedat do sbérného dvora pro recyklaci elektrického a elektronického

zafizeni. Toto opatfeni naznacuje symbol na vyrobku, v navodu k pouzivani a/nebo na
Emmm  obalu pfistroje.

Nékteré z materialt vyrobku Ize pouzit znovu, pokud jej predate k recyklaci. Opakovanym
vyuzitim nékterych ¢asti nebo surovin z pouzitych vyrobkd pfispivate vyznamnym zplsobem k ochrané
zivotniho prostfedi. Prosime, v pfipadé, ze potfebujete vice informaci o sbérnych mistech ve vaSem
regionu, obra”te se na va$e mistni organy.

Baterie je tieba pred likvidaci zafizeni vyjmout.
Baterie zlikvidujte ekologickym zpisobem podle piedpist platnych ve vasi zemi.
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8 Zaruka firmy Topcom

8.1 Zarucni doba

Na pfistroje firmy Topcom se vztahuje zaru¢ni doba v délce 24 mésicl. Zarucni doba zacdina bézet v
den zakoupeni nového pfistroje.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni dily ani na zavady, které maji zanedbatelny G€inek na provoz nebo
hodnotu zafizeni.

Narok na zaruku je tfeba prokazat predloZenim originalniho potvrzeni o zakoupeni, které bude
obsahovat datum nakupu a oznaceni pristroje-modelu.

8.2  Reseni reklamaci v zaruéni dobé

Vadny pfistroj je tfeba vratit spole¢né s platnym potvrzenim o zakoupeni do servisniho stfediska firmy
Topcom.

Jestlize se na pfistroji objevi v prib&hu zaruéni doby néjaka zavada, firma Topcom nebo jeji oficialné
jmenované servisni stfedisko provede zdarma opravu jakychkoliv zavad zplisobenych vadou materialu
nebo zhotoveni.

Firma Topcom podle svého vlastniho rozhodnuti spini své zaruéni zavazky bud opravou nebo vyménou
vadnych pfistroji nebo dil( vadnych pfistroji. V pfipadé vymény se barva a model mohou lisit od
puvodné zakoupené jednotky.

Zacatek zarucni doby bude uréen datem pdvodniho nakupu. Pokud dojde k vyméné nebo opravé firmou
Topcom nebo nékterym z jejich jmenovanych servisnich stfedisek, nebude zaruéni doba prodlouzena.

8.3  Vyjimky ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na $kody nebo zavady zplsobené nespravnym zachazenim nebo pouZivanim a
na skody, které budou vysledkem pouzivani neoriginalnich dild nedoporu¢enych firmou Topcom.
Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené vnéjsimi faktory, jako je napfiklad osvétleni, voda a pozar,
ani na jakékoliv $kody zplisobené béhem prepravy.

Zadnou zaruku nelze uplatiiovat tehdy, pokud dojde ke zmé&né vyrobniho &isla na pfistroji, jeho
odstranéni nebo pokud toto Cislo bude necitelné.

Tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi
pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 89/336/EEC.
Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici adrese:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Hasznalat el6tti tudnivalok

1.1 Rendeltetés

A kisgyermekek évente mintegy 6-8 alkalommal hiilnek meg vagy kapnak felsd leguti fert6zést. A levegé
paratartalmanak ndvelése elterjedt modszer arra, hogy ilyen esetben javitsuk az eldugult orri gyermek
kozérzetét.

Az ultrahangos levegéparasité hideg parat termel. Igy ki van zarva annak a kockazata, hogy a gyermek
véletlenil megégeti magat.

A telet kellemetlenné teszi szamunkra, hogy hiaba van bent j6 meleg, alacsony a leveg6 paratartalma.
Bizonyos szintli paratartalmat igényeliink ahhoz, hogy jol érezziink magunkat. Télen azonban a belsd
paratartalom rendkivil alacsony lehet, és a szaraz levegd kiszaritja az ember bérét és nyalkahartyait.
Az alacsony paratartalom miatt raadasul hidegebbnek érezzik a levegét a valés hémérsékleténél.
Kiszaradnak tovabba a haz falanak és padléinak faelemei. A szaradé fa 6sszehiz6dasa miatt
nyikoroghatnak a padlok és megrepedezhet a szaraz és a hagyomanyos vakolat.

Az emberek altalaban a 45 szazalék korili relativ paratartalmat érzik a legkellemesebbnek. Az
Ultrasonic Humidifier 1801 segitségével kellemes szinten tarthat6 a belsé paratartalom.

1.2  Biztonsagi tanacsok

* Akészilék hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot.

+  Orizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert késébb is sziiksége lehet ra.

* Alevegdparasitot mindig kemény, vizszintes feliletre helyezze, legalabb 15 cm-re a faltél és tavol
a héforrasoktol, példaul a tlizhelytdl, fitétesttdl stb. A készilék csak vizszintes fellleten tud
mikodni.

* Alevegbparasité gyermekektdl tavol tartandd. Ne engedije, hogy jatsszanak vele a gyermekek.

*  Akészllék hasznalata el6tt tekerje le a kabelét, és ellenérizze, hogy az nem sérilt-e. Sérilt
kabellel ne hasznalja a készuléket.

* Nedves kézzel ne dugja be és ne huzza ki a késziilék dugaszat.

+ Soha ne szerelje szét az alapegységet.

* Soha ne Uzemeltesse a levegdparasitot hibas dugasszal vagy kabellel, illetve tizemzavar vagy
barmilyen tipusu sérilés esetén. llyen esetekben juttassa vissza a késziléket ellenérzés, javitas,
illetve beallitas céljabol a legkdzelebbi jovahagyott keresked6hoz vagy szervizbe.

* Ne hasznéljon adalékokat, pl. illatositokat, eszencidkat stb.

* Soha ne t6ltson ligos anyagot a viztartalyba.

+  Ne razza a késziilléket. igy viz juthat az alapegységbe, és lizemzavart okozhat.

* Ne hagyja, hogy a készuléket hosszu id6n at napsités hatdsanak legyen kitéve.

* Ha anormal hasznalat soran szokatlan szag keletkezik, akkor kapcsolja ki a készuléket, hizza ki a
dugaszat a konnektorbdl, és vizsgaltassa meg a készuléket szakemberrel.

« Tisztitas vagy a viztartaly levétele el6tt huzza ki a készilék dugaszat a konnektorbdl.

* Ne érjen a vizhez és a vizbe merl6 alkatrészekhez, amikor a készllék tizemel.

«  Ures viztartallyal ne kapcsolja be a levegéparasitot.

* Ne karcolja meg a jelatalakitot.

* Akészulék komponensei sérilésének megelézése érdekében Ugyeljen ra, hogy ne freccsenjen viz
az alapegység belsejébe.

* Soha ne mossa vizzel a teljes egységet, és ne meritse azt vizbe.

* Az ultrahangos levegbparasitoé rendszeres tisztitast igényel. Ehhez olvassa el és tartsa be a
kézikdnyviinkben szerepld tisztitasi utasitast.

* Ne haszndlja a késziléket, ha a helyiség levegéjének elégséges a paratartalma (legalabb 50%-os
relativ paratartalom). Tulsagosan magas paratartalom esetén nedvesség csapodhat le a hideg
fellletekre vagy a helyiség falara.
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2 Miszaki adatok

— Parasitoképesség: 300 mi/h
Viztartaly térfogata: 6 |
Névleges fesziltség: 230 V AC
Névleges frekvencia: 50 Hz

— Névleges teljesitmény: 50 W

— Erintésvédelem: II. osztaly

Leiras

Fogantyu

Vizbedml6 dugd
Alacsonyvizszint-jelzd
Tapkabel

Kezel6panel

LCD kijelzd
Vizcsatorna

Viztartaly

Gozfuvoka

TT@ TP o0 TN W

H

Telepités

* Helyezze alevegbparasitét a helyiségben egy vizszintes fellletre, és hagyja ott fél éran at. Fontos,
hogy a készulék felvegye a szobahémérsékletet.

« Azt tanacsoljuk, hogy a késziiléket 5 és 40 °C kdzotti hdmeérsékleten, 50% alatti relativ
paratartalom mellett hasznalja.

* Vegye le a készulékrdl a viztartalyt (h).

* Forditsa a tartalyt fejjel lefelé.

* Csavarozza le a vizbedmlI6 dugét (b) az éramutato jarasaval ellentétes iranyban.

* Toltse fel a viztartalyt legfeljebb 40 °C-os tiszta vizzel.

*  Zarja el a dugot az 6ramutaté jarasaval egyezé iranyba forgatva.

* Ellendrizze a tisztasagot és a vizzarast, majd 6évatosan helyezze vissza a viztartalyt az
alapegységre.

+  Allitsa a fuvokat (i) a kivant iranyba.

+ Csatlakoztassa a tapkabelt (d) szaraz kézzel egy halézati konnektorba.

Ne vegye le a viztartalyt, amikor a késziilék csatlakoztatva van a halozatra.

Ha hasznalat utan leveszi a viztartalyt, a vizcsatornaban még lehet viz.

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a késziiléket, a tartalybol és a csatornabdl is tavolitsa el
a vizet.

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a késziiléket, tisztitsa meg a viztartalyt, a fUvokat és a
vizcsatornat.

Ne helyezze a késziléket hoforras kozelébe vagy olyan helyre, ahol napsiités éri.

Ne iranyitsa a parafuvokat butor, elektronikus késziilék vagy a gyermek kisagya felé.
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5 [Egyszerii hasznalat
Uzemeltetés és a kezel6panel hasznalata

TOPCOM @
ocoo Il
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Be-ki
A parasitd bekapcsolasahoz nyomja meg a Be-ki gombot (1b). Kigyullad az izemelésjelzé lampa
(1a). 10 masodperc elteltével megjelenik a kijelzén a kdrnyezeti paratartalom értéke.
A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a Be-ki gombot.

2. Nagyobb paratartalom

* A gomb megnyomasaval 20 és 90% kozo6tt ndvelheti a paratartalom beallitasat. A kijelzén 5
masodperc villogas utan a kérnyezeti paratartalom értéke jelenik meg (8).

Amikor a paratartalom eléri a beallitott szintet, a késziilék automatikusan leall 6t percre, hogy

megvizsgalja a leveg6 paratartalmat.

3. Kisebb paratartalom
A '3fNagyobb paratartalomh81h gombhoz hasonlit, megnyomasaval 90 és 20% kozétt csdkkentheti a
paratartalom beallitasat.

4. lonizalo

A levegbionizald nagy feszlltség segitségével ionizélja a levegé molekulait, azaz negativ elektromos
toltést ad nekik. A negativ ionok frissitik a levegét és megtisztitjiak az allergiat okozo6 részecskéktél,
példaul a pollentdl, a gombasporaktol, a portdl és az allati eredetl allergénektdl. Ez hozzajarul a
hangulat javitasahoz, az 4ltalanos és az évszakos depresszié enyhitéséhez, és j6 kdzérzetet nyuijt.

A parasitd bekapcsolt allapotaban:

* Az ionizadlbgomb megnyomasaval elindithatja az ionizalé6t. A kijelzén villogni fognak az
ionizaléikonok (11).

* Az ionizaldgomb Ujabb megnyomasaval az ionizalé leallithato.

5. Goézszabalyozo
A termelt g6z mennyiségének beallitasahoz nyomja meg a gézszabalyozé gombot. A kijelzén
lathato lesz a g6z szintje (9) (I = maximalis, Il = kdzepes, Il = minimalis).

6. Idozito

* Az idézitégombbal valtakozva 2, 4, 8 vagy 12 orara allithat6 az id6zités.

+ A bedllitds megjelenik a kijelzén (10).

Az idézitével beallitott id6 leteltével a parasité automatikusan leall.

11 A parasité abban az esetben is ledll, ha a leveg6 paratartalma elérte a beallitott szintet.
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6 Tisztitas

6.1 Viztartaly

* Csepegtessen a viztartalyba egy kevés tisztitészert.

+ Toltse fel félig vizzel, és razza meg néhanyszor fel-le.

+  Ontse ki a tartalybol a piszkos vizet, és éblitse ki tiszta vizzel.

6.2 Vizcsatorna
Ha a vizcsatornaban szennyezédés talalhato, torélje ki puha
toriéruhaval.

6.3  Jelatalakité

Kemény viz hasznalata esetén szennyezddés kerilhet a jelatalakitéra
().

Tisztitsa meg a jelatalakitét a vizcsatornaban talalhaté kefe és viz
segitségével.

7 A késziilék hulladékként térténé elhelyezése (kérnyezetvédelem)

A készulék élettartamanak lejartat kbvetéen ne dobja azt a haztartasi hulladékba, hanem
K adja le az elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositasara kijel6lt gydjtéhelyen.

A készuléken, a hasznalati Gtmutatoban és/vagy a készilék dobozan lathato jelzés erre
N figyelmeztet.

A késziilék bizonyos anyagai Ujrafelhasznalhatok, ha leadja azt egy gydijtéhelyen. A
hasznalt készulékekbdl szarmazo alkatrészek vagy nyersanyagok Ujrahasznositasa nagyban hozzajarul
kérnyezetiink védelméhez. Amennyiben tovabbi informaciéra van sziksége a lakdhelyén talalhatd
gyUjtéhelyekrdl, érdeklédjon a helyi hatésagoknal.

Ha likvidalja a késziiléket, vegye ki bel6le az elemeket.
Az elemeket kdrnyezetbarat médon likvidalja, az adott orszagban érvényes eléirasoknak
megfeleléen.
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8 Topcom garancia

8.1 A garancia id6tartama

A Topcom késziilékekre 24 hénapos garancia érvényes. A garancia a termék megvasarlasanak napjan
1ép életbe.

A garancia nem terjed ki a fogydeszkdzokre, valamint a készilék mikodését vagy értékét jelentéktelen
mértékben befolyasolé hibakra.

A garancia az eredeti vasarlasi bizonylat bemutatasaval érvényesithetd, amelyen szerepel a vasarlas
idépontja és a készulék tipusa.

8.2  Garanciaeljaras

A hibas késziléket az érvényes szamlaval egytt vissza kell juttatni a Topcom szervizbe.

Ha a késziilék a garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, a Topcom vagy a megbizott szakszerviz
valamennyi anyag- és gyartasi hiba javitasat dijmentesen vallalja.

A Topcom sajat belatasa szerint vagy a hibas késziilék, illetve alkatrész megjavitasaval, vagy annak
cseréjével tesz eleget garancialis kotelezettségének. Csere esetén eléfordulhat, hogy a cseretermék
szine vagy tipusa eltér az eredetileg megvasarolt készilékétoél.

A garanciaid® kezdetét az eredeti vasarlas napja hatarozza meg. A készlléknek a Topcom vagy a
megbizott szakszerviz altali cseréje vagy javitasa nem jelenti a garanciaidé meghosszabbitasat.

8.3  Garanciabal valo kizaras

A garancia nem vonatkozik azokra az esetekre, ha a sériilés vagy hiba a nem megfelel6 kezelésbdl vagy
Uzemeltetésbdl, illetve a Topcom altal nem ajanlott nem eredeti alkatrészek és tartozékok hasznalatabol
ered.

A garancia nem terjed ki olyan sértilésekre, melyeket kiilsé tényezd okozott, ugymint villamcsapas, viz
vagy tlz, sem a szallitas kdzben bekdvetkezett karokra.

Nem nyujthat6 be garanciaigény olyan termékre, melynek gyartasi szamat megvaltoztattak, eltintették
vagy olvashatatlanna tették.

A termék eleget tesz a 89/336/EGK iranyelv alapveté kdvetelményeinek
és egyéb vonatkozo el6irasainak.
A megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté itt:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Przed rozpoczeciem uzytkowania

1.1 Przeznaczenie

Mate dzieci przezigbiajg sie i majg zapalenia gornych drog oddechowych zazwyczaj 6-8 razy w ciggu
roku. Zwiekszenie wilgotnosci powietrza jest powszechnie stosowanym sposobem pomagajacym
twojemu dziecku poczu¢ sie lepiej kiedy jego drogi oddechowe nie sg drozne.

Nawilzacz ultradzwiekowy wytwarza chtodng mgietke. Wyklucza to ryzyko przypadkowego poparzenia
twojego dziecka.

Jedna z rzeczy, ktére powoduja, ze zima nie jest przyjemna dla ludzi, nawet wewnatrz przytulnego,
cieptego budynku jest mata wilgotnos¢. Ludzie potrzebujg pewnego poziomu wilgotnosci, aby czuli sie
komfortowo. Zima, wilgotno$¢ wewnatrz pomieszczen moze by¢ bardzo niska, a brak wilgoci moze
powodowac wysychanie skory i bton sluzowych. Niska wilgotno$¢ sprawia tez, ze powietrze wydaje sie
zimniejsze niz jest w rzeczywisto$ci. Suche powietrze przyczynia sie takze do wysychania drewna w
Scianach i podtogach naszych doméw. Kurczgce sie drewno zaczyna skrzypie¢, powstajg takze
peknigcia w $cianach gipsowych i tynku.

Ludzie czujg sie najbardziej komfortowo w Srodowisku o wilgotnosci wzglednej okoto 45 procent.
Nawilzacz ultradzwiekowy 1801 pomoze utrzymac wilgotno§¢ w pomieszczeniach na poziomie
zapewniajagcym komfort.

1.2  Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

+ Zawsze czytaj doktadnie instrukcje obstugi urzadzenia, zanim zaczniesz je uzytkowac

* Instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc¢.

* Nawilzacz powinien zawsze stac na twardej, ptaskiej, poziomej powierzchni, przynajmniej 15 cm od
Scian i z dala od wszelkich zrodet ciepta takich, jak palniki, kaloryfery, itp. Nawilzacz nie moze
dziata¢ na powierzchni, ktéra nie jest pozioma.

*  Przechowywaé nawilzacz poza zasiegiem dzieci. Nie pozwol aby dzieci bawity si¢ urzadzeniem.

*  Przed rozpoczeciem uzytkowania nawilzacza, rozwin przewdd elektryczny i sprawdz, czy nie jest
uszkodzony. Nie wolno go uzywad, jezeli jest uszkodzony.

* Nie wolno podtgczac lub odtgczac nawilzacza od sieci elektrycznej mokrymi rekoma.

* Nigdy nie demontuj jednostki podstawowe;j.

* Nigdy nie uzytkuj nawilzacza z wadliwg wtyczka lub przewodem, lub po wszelkich awariach czy
uszkodzeniach. W takich przypadkach zwrd¢ urzgdzenie do najblizszego, autoryzowanego
dystrybutora/punktu naprawczego do sprawdzenia i ewentualnych napraw czy regulacji.

* Nie stosuj dodatkow takich, jak perfumy, esencje, itp.

* Nigdy nie dodawaj substanc;ji alkalicznych do zbiornika wodnego.

* Nie nalezy potrzasac¢ nawilzaczem. Moze do spowodowac¢ rozlanie wody do jednostki podstawowe;j
i zaktocenie jej dziatania.

* Nie pozostawiaj nawilzacza na stoncu przez dtugi okres czasu.

+ Jesli, w trakcie normalnego uzytkowania, pojawi sie nienormalna won, wytacz urzadzenie, odtgcz je
od sieci i popro$ o sprawdzenie przez wykwalifikowany personel.

*  Przed czyszczeniem lub demontowaniem zbiornika odtgcz nawilzacz od sieci.

» Nigdy nie dotykaj wody lub zanurzonych w niej komponentéw podczas pracy urzadzenia.

* Nigdy nie wtgczaj nawilzacza bez wody w zbiorniku.

* Nigdy nie drap przetwornika.

*  Aby zapobiec uszkodzeniom komponentéw, nie pozwol, aby woda rozpryskiwata sie wewnatrz
jednostki podstawowe;j.

* Nigdy nie myj catej jednostki woda, nie zanurzaj jej.

* Nawilzacz ultradzwigkowy nalezy regularnie czysci¢. Aby to zrobi¢, zapoznaj sie z instrukcjami
czyszczenia zawartymi w niniejszej instrukcji i przestrzegaj ich.

* Nie uzywaj nawilzacza jesli powietrze w pomieszczeniu jest juz wystarczajgco wilgotne
(przynajmniej 50% wilgotnosci wzglednej). Nadmierna wilgotnos¢ przyczynia sie do powstawania
kondensacji na zimnych powierzchniach lub $cianach pomieszczenia.
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2 Specyfikacje techniczne
— Wydajnos¢ nawilzania: 300ml/h
Objetos¢ zbiornika wody: 6 |
Napigcie znamionowe: 230 V AC
Czestotliwos¢ znamionowa: 50Hz
— Moc znamionowa: 50 W
— Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym: |l kat.

Opis

Uchwyt

Pokrywka wlotu wody
Czujnik niskiego poziomu
wody

Przewdd zasilania
Blok przyciskow
Wyswietlacz LCD
Kanat wody

Zbiornik wody
Dozownik oparéw

OoToO W

—~Te@ oo

H

Instalacja

+ Ustaw nawilzacz na ptaskiej powierzchni w pomieszczeniu, na p6t godziny. Wazne jest, aby
urzadzenie uzyskato temperature otoczenia.

+ Zalecamy stosowanie nawilzacza w temperaturach pomiedzy 5 i 40°C i wzglednej wilgotnosci
powietrza ponizej 50%.

*  Wymontuj zbiornik wody (h) z nawilzacza.

*  Odwrd¢ go dnem do gory.

+ Odkrec¢ pokrywke (b) obracajgc przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara.

* Napetnij zbiornik czystg wodg (maksymalnie 40°C).

*  Zamknij pokrywke zakrecajgc zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

*  Sprawdz czysto$¢ i szczelno$¢, po czym delikatnie wiéz zbiornik wody do podstawy.

* Ustaw dozownik pary (i) w zgdanym kierunku.

* Podtacz, suchymi rekami, przewéd zasilajacy (d) do gniazdka sieciowego w $cianie.

Nie wyjmuj zbiornika wody, kiedy nawilzacz podtaczony jest do zasilania.

Kiedy demontujesz zbiornik wody po uzyciu, w kanale wodnym ciagle bedzie znajdowac sie
woda.

Wylej wode ze zbiornika i kanatu kiedy nawilzacz nie bedzie uzywany przez dtugi okres czasu.
Umyj zbiornik, kanat i dozownik kiedy nawilzacz nie bedzie uzywany przez dlugi okres czasu.
Nie stawiaj nawilzacza przy zrédtach ciepta lub bezposrednio pod dziataniem promieni
stonecznych.

Nie kieruj dozownika na meble, urzadzenia elektroniczne lub t6zeczka dzieciece.
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5 Podstawowa obstuga
Obstuga i uzytkowanie panelu sterowania

TOPCOM @
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zal./wyt. (On/Off)
Wociénij przycisk zat./wyt. (On/Off) (1b), aby wigczy¢ nawilzacz. Dioda Power (Zasilanie) (1a)
powinna $wieci¢ sie. Po 10 sekundach, wyswietli sie wilgotnos¢ otoczenia:
»  Wocisnij ponownie przycisk zat./wyt. (On/Off) (1b), aby zatrzymaé nawilzacz.

2. Regulacja wilgotnosci +

» Naciénij ten przycisk, aby zwigkszy¢ wilgotno$¢ z 20% do 90%. Po miganiu przez 5 sekund,
wyswietlacz LCD pokaze poziom wilgotno$¢ wzglednej (8).

Kiedy poziom wilgotnosci osiagnie zadang wartos¢, nawilzacz zatrzyma sie automatycznie przez

pie¢ minut, aby wykonaé pomiar wilgoci w powietrzu.

3. Regulacja wilgotnosci -
Ta funkcja jest podobna do "Regulacji wilgotnosci +" ale obniza nastawe wilgotnosci z 90% do 20%.

4. Jonizator

Jonizator powietrza jest urzgdzeniem, ktére wykorzystuje wysokie napigcie do jonizacji, lub natadowania
tadunkami ujemnymi, czasteczek powietrza. Jony ujemne pomagajg odswiezyc¢ i oczyscic zte czasteczki
powietrza, ktore powodujg alergie, takie jak pyiki, zarodniki plesni, kurz i fupiez zwierzgcy unoszace sie
w powietrzu. Pomagajg one poprawiaé nastroj, fagodzi¢ depresje i zaburzenia zwigzane z porami roku
oraz pomagajg uzyskac¢ dobre samopoczucie.

Kiedy nawilzacz jest wigczony:
» Naciénij przycisk jonizatora , aby go uruchomi¢. Na ekranie zacznie pulsowac ikona jonizatora (11).
» Naci$nij ponownie przycisk jonizatora , aby go zatrzymac.

5. Regulacja mgly
» Naciénij przycisk regulacji mgty, aby zmieni¢ wytwarzang ilos¢é. Wyswietlacz pokaze Poziom mgty
(9) (I = Maks., Il = Sredni, Ill = Min.).

6. Timer

»  Naci$nij przycisk timera, aby zmienia¢ wartosci z 2 godzin na 4,8 i 12 godzin.

* Czas zostanie wy$wietlony (10).

Kiedy timer odliczy czas do konca, nawilzacz zatrzyma sie automatycznie.

1! Nawilzacz zatrzyma sie réowniez w momencie osiagniecia zadanego poziomu wilgotnosci.
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6 Czyszczenie

6.1 Zbiornik wody

*  Wpus¢ do zbiornika kilka kropel detergentu.

*  Napehij go do potowy wodg i potrzasnij nim w gore i w doét kilka razy.
* Usun brudng wode i uzyj czystej do wyptukania zbiornika.

6.2 Kanal wody
Jesliw kanale znajduja sie jakies$ pozostatosci, uzyj miekkiej szmatki do
jego wyczyszczenia.

6.3  Przetwornik

Kiedy uzywasz twardej wody, na przetworniku (J) bedzie pozostawaé
osad.

Uzyj szczotki, ktérg znajdziesz w kanale wody, i wody do
wyczyszczenia przetwornika.

7 Usuwanie urzadzenia (Srodowisko)

Na koniec okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzucac razem ze zwykiymi
X odpadami domowymi, ale trzeba go zanie$¢ do punktu zbiorki zajmujgcego sie

recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje na to symbol
EEEEE  umieszczony na produkcie, na instrukcji obstugi i/lub opakowaniu.

Niektére materiaty wchodzace w sktad niniejszego produktu mozna ponownie
wykorzystag, jezeli zostang dostarczone do punktu zbiérki w celu recyklingu. Dzieki ponownemu
wykorzystaniu niektorych czesci lub surowcéw ze zuzytych produktow przyczyniajg sie Panstwo w
istotny sposéb do ochrony Srodowiska. Aby uzyska¢ informacje na temat lokalnych punktéw zbiorki,
nalezy zwréci¢ sie do wtadz lokalnych.

Przed oddaniem urzadzenia do ponownego wykorzystania nalezy wyja¢ baterie.
Baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposob zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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8 Gwarancja Topcom

8.1 Okres gwarancji

Urzadzenia Topcom sg objete 24-miesiecznym okresem gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie w
dniu zakupu nowego urzgdzenia.

Czesci eksploatacyjne lub wady nieznacznie wplywajgce na dziatanie lub wartos¢ sprzetu nie sg objete
gwarancjg.

Gwarancje nalezy udowodni¢, przedstawiajac oryginalny rachunek zakupu, na ktérym widnieje data
zakupu oraz model urzadzenia.

8.2  Obstuga gwarancji

Wadliwe urzadzenie nalezy zwréci¢ do zakladu serwisowego Topcom wraz z waznym rachunkiem
zakupu.

Jezeli w urzadzeniu wystagpi usterka w trakcie trwania okresu gwarancji, firma Topcom lub jej
autoryzowany zaktad serwisowy bezptatnie usunie powstatg usterke spowodowang wadg materiatowg,
lub produkcyjna.

Firma Topcom bedzie wypetnia¢ zobowigzania gwarancyjne wedtug wtasnego uznania, naprawiajgc lub
wymieniajgc wadliwe urzadzenia lub podzespoty wadliwych urzadzen. W przypadku wymiany, kolor i
model urzadzenia moga rozni¢ sie od urzadzenia pierwotnie zakupionego.

Data pierwotnego zakupu bedzie okresla¢ poczatek okresu gwarancyjnego. Okres gwarancyjny nie
ulega przedtuzeniu, jezeli urzgdzenie zostato wymienione lub naprawione przez Topcom lub
autoryzowany zaktad serwisowy.

8.3  Wyjatki od gwarancji

Uszkodzenia lub wady spowodowane nieprawidtowym obchodzeniem sie lub praca z urzadzeniem oraz
uszkodzenia powstate w wyniku zastosowania nieoryginalnych czesci lub akcesoriow nie zalecanych
przez Topcom, nie sg objete gwarancjag.

Gwarancja nie obejmuje szk6d wywotanych przez czynniki zewnetrzne, takich jak pioruny, woda i ogien,
ani uszkodzen powstatych w czasie transportu.

Gwarancja nie ma zastosowania, jezeli numer seryjny urzgdzenia zostat zmieniony, usuniety lub nie
moze zosta¢ odczytany.

Ten produkt jest zgodny z najwazniejszymi wymogami i innymi
odnos$nymi postanowieniami dyrektywy 89/336/EEC.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ w:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph

é“ 67
Klzz




TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
1 Pred prvym pouzitim

1.1 Ugel pouzitia

Malé deti su zvy€ajne kazdoro¢ne cca 6 az 8-krat prechladnuté a maju infekcie hornych dychacich ciest.
ZvySenie vlhkosti vzduchu je beZznym spdsobom, ako pomoc” vadmu die”a”u, aby sa pri nachladnuti
citilo lepsie.

Pristroj Ultrasonic Humidifier vytvara chladna aerodisperziu. To vylu€uje riziko ndhodného popalenia
vasho die"a"a.

To, o robi zimu pre ludi neprijemnou aj vnutri prijemne teplej budovy, je nizka vlhkos”. Ludia potrebuju
urcita uroven vlhkosti, aby sa citili pohodlne. V zime byva vlhkos” vnutri budov extrémne nizka a
nedostatocna vlhkos” vam méze vysusa” pokozku a sliznice. Nizka vihkos” tiez spésobuje vnimanie
vzduchu chladnejsieho, nez v skuto¢nosti je. Suchy vzduch tiez mbze vysuSova” drevo v stenach a
podlahach naSich obydli. Ked sa vysusené drevo zmr§"uje, mbéze spdsobova” vizganie podlahy a trhliny
v suchych stenach a v omietke.

Ludia sa najprijemnejSie citia pri relativnej vihkosti priblizne 45 percent. Zariadenie Ultrasonic Humidifier
1801 pomaha pri udrziavani vnutornej vlhkosti na prijemnej drovni.

1.2 Bezpecnostné pokyny

* Pred pouzitim zariadenia si vzdy pozorne precitajte pokyny pre uzivatelov.

* Tento navod na pouzitie si odlozte pre buduce pouZitie.

+  Zvlh¢ovac vzdy stavajte na tvrdy, plochy vodorovny povrch, minimalne 15 cm od stien a mimo
blizkosti akéhokolvek zdroja tepla, napriklad horakov, radiatorov atd. Zvihéova¢ nefunguje na
povrchu, ktory nie je vodorovny.

»  Zvlh¢ovac udrzujte mimo dosahu deti. Nedovolte de”om hra” sa s nim.

*  Pred pouzitim zvlhéovaca rozvifite Snaru a skontrolujte, i nie je poSkodeny. Ak je Snura
poskodend, nepouZivajte ho.

»  Zvlh¢ovac nezapajajte alebo neodpajajte mokrymi rukami.

*  Zakladnu jednotku nikdy nerozoberajte.

*  ZvlhCovac nikdy nepouZivajte s chybnou napajacou Snurou alebo zastrékou, alebo po akomkolvek
vypadku alebo poskodeni. V tychto pripadoch spotrebi¢ vra”te najblizSiemu autorizovanému
predajcovi/servisu na odskusanie a akékolvek potrebné opravy alebo upravy.

» Nepouzivajte Ziadne pridavné latky, napriklad parfumy, esencie atd'.

* Do vodnej nadrze nikdy nepridavajte alkalické substancie.

»  Zvlih¢ovacom netraste. Mohli by ste tak rozlia” vodu do zakladnej jednotky a poSkodi” jeho
fungovanie.

* Nenechavajte zvihéovac dlho na sinku.

* Ak pocas bezného pouzivania zacitite nezvy€ajny zapach, spotrebic vypnite, vytiahnite ho zo
zasuvky a nechajte ho skontrolova” kvalifikovanému pracovnikovi.

*  Pred Cistenim alebo vymienanim nadrze zvihéovaé odpojte.

* Ked je pristroj v prevadzke, nikdy sa nedotykajte vody ani do nej ponorenych komponentov.

* Ak v nadrZi nie je voda, zvih€ovac¢ nikdy nezapinajte.

*  Prevodnik nikdy neposkriabte.

* Aby ste predisli poskodeniu suciastok, nedovolte, aby sa vnutri zakladnej jednotky rozliala voda.

* Nikdy celé zariadenie neumyvaijte vodou, ani ho neponarajte do vody.

»  Zvlh¢ovac by ste mali pravidelne Cisti”. Spdsob Cistenia najdete v pokynoch k Eisteniu v tejto
prirucke a tieto pokyny prosim dodrziavajte.

+  Zvlh¢ovaé nepouzivajte, ak uz vzduch v miestnosti je dostatocne vihky (minimalne 50% relativna
vlhkos”). PriliSna vihkos” zapri€ifiuje zrazanie na studenych povrchoch alebo stenach miestnosti.
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2 Technické udaje
— Kapacita vihkosti: 300ml/h
— Objem vodnej nadrze: 6 |
— Menovité napétie: 230 V AC
— Menovita frekvencia: 50Hz
— Menovity vykon: 50W
— Ochrana pred elektrickym Sokom: skupina Il

Popis

Drziak

Veko privodu vody
Detektor nizkej urovne
vody

Napajacia Snura
Klavesnica

LCD displej
Zliabok s vodou
Vodna nadrzka
Dispenzor pary
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Instalacia

»  Polozte zvlhéovac na rovny povrch v miestnosti a nechajte ho sta” polhodinu. Je délezité, aby
dosiahol teplotu okolitého prostredia.

*  Odporucame vam pouziva” zvlhéovac pri teplote od 5 do 40°C a relativnej vlhkosti menej nez 50%.

*  Vyberte zo zvlhéovaca vodnu nadrz (h).

*  Obra"te ju hore nohami.

*  Odskrutkujte veko (b) otaéanim proti smeru hodinovych rugiciek.

» Nadrzku naplnite ¢istou vodou (s teplotou maximalne 40°C).

»  Zatvorte veko oto¢enim v smere hodinovych ruciciek.

* Overte, ¢i je nadrz Cista a nepriepustnd, a jemne ju vlioZte spa” do zakladne.

+  Ustie rozpra$ovada (i) nastavte do Zelanej polohy.

*  Suchymi rukami zapojte napajaci kabel (d) do zasuvky v stene.

Vodnu nadrzku nevyberajte, ked’ je zvihéovaé zapojeny do siete.

Ked' po pouziti vyberiete vodnu nadrzku, vo vodnom zliabku este bude voda.

Ak pristroj dlh§iu dobu nepouzivate, vodu z nadrze a zliabku odstrarite.

Ak sa zvlhéovaé nepouzival dlhsiu dobu, vycistite vodnu nadrz, ustie rozprasovaca a vodny
zliabok.

Zvlhéovaé nestavajte do blizkosti zdrojov tepla alebo priameho sineéného svetla.
Rozprasovacom pary nemierte na nabytok, elektronické pristroje ani detské postele.
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5 Jednoducha prevadzka
Ovladanie a pouzivanie ovladacieho panela
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Zapnu”/Vypnua”
Ak chcete zvihcovac aktivova”, stlacte tlacidlo Zapnu”/Vypnu” (1b). Rozsvieti sa LED diéda
napajania (1a). Po 10 sekundach sa zobrazi vlhkos” prostredia.
Ak chcete zvihéovac zastavi”, stlaéte tlacidlo Zapnu”/Vypnu” este raz.

2. Ovladanie vihkosti +

+ Toto tlacidlo stlacte, ak chcete zvySi” nastavenie vihkosti z 20% na 90%. LCD displej bude 5
sekund blika” a nasledne zobrazi Groveri vihkosti prostredia (8).

Ked’ urovern vihkosti dosiahne predvolenu hodnotu, zvihéovaé sa automaticky zastavi na pad”

minut, aby vlhkos” vzduchu otestoval.

3. Ovladanie vihkosti -
Tato funkcia je podobna funkcii "Ovladanie vihkosti +", ale nastavenie vihkosti znizuje z 90% na 20%.

4. lonizator

lonizator vzduchu je zariadenie, ktoré na ionizaciu molekul vzduchu, pouziva vysoké napatie alebo
zaporny elektricky naboj. Zaporné iény pomahaju obCerstvova” vzduch a precis”ova” Skodlivé Castice
vo vzduchu spdsobujlice prudenie alergénov, ako napriklad pel, plesfiové spory, prach a odumreté
kozné bunky zvierat, ktoré poletuju vo vzduchu. Pomahaju zlepSova” naladu, zbavova” depresie a
sezénnych poruch nalady, a podporuju pocit pohody.

Ked je zvlhéoval zapnuty:
+ Stlacenim tlac¢idla lonizer spustite ionizator. Ikona ionizatora (11) za¢ne blika” na displeji.
*  Opatovnym stlacenim tlagidla lonizer ionizator zastavite.

5. Ovladanie hmly
Stlaenim tlacidla Fog control zmenite vytvarany objem hmly. Na displeji sa zobrazi Groven hmly
(9) (I = maximalna, Il = stredna, lll = minimalna).

6. Casovaé

Stlaenim tlacidla Timer moZzete Easovac prepina” medzi hodnotami 2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin a
12 hodin.

+ Zobrazi sa ¢as (10).

Po uplynuti ¢asovanej doby sa zvlhéovaé¢ automaticky zastavi.

11 Zvlh€ovac sa zastavi aj po dosiahnuti nastavenej irovne vihkosti.
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6 Cistenie
6.1 Vodna nadrz
* Do vodnej nadrze kvapnite niekolko kvapiek Cistiaceho prostriedku.

* Naplite ju spolovice vodou a premieSajte ju niekolkokrat.
*  Vylejte Spinavu vodu a Cistou vodou nadrz vyplachnite.

6.2 Zliabok s vodou
Ak vo vodnom Zliabku ostali necistoty, pomocou jemnej utierky ich
odstrarnite.

6.3  Prevodnik

Ak pouzivate tvrdu vodu, na prevodniku ostanu negistoty (J).
Pomocou kefky, ktora sa nachadza vo vodnom Zliabku, a vody
prevodnik vy istite.
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7 Likvidacia zariadenia (ochrana zivotného prostredia)

Po skonc&eni zZivotnosti sa tento vyrobok nesmie vyhodi” do bezného domového odpadu,
X ale odovzdajte ho do zberného strediska na recyklovanie elektrickych a elektronickych

zariadeni. Tuto povinnos” oznac€uje symbol na zariadeni, v pouzivatel'skej prirucke a na
EmmmN  obale.

Niektoré materialy v tomto vyrobku sa méZu pouZi” znovu, ak vyrobok odovzdate v
zbernom stredisku. Opakované pouzitie niektorych €asti alebo surovin z pouzitého vyrobku vyznamne
prispieva k ochrane Zivotného prostredia. Ak potrebujete dalSie informacie o zbernych strediskach vo
va$ej oblasti, obra"te sa na miestne urady.

Pred likvidaciou teplomera musite z neho vybra” batérie.
Batérie sa musia likvidova” ekologicky v sulade s prisluSnymi predpismi platnymi vo vasej
krajine.
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TOPCOM Ultrasonic Humidifier 1801
8 Zaruka spoloc¢nosti Topcom

8.1 Zarucéna doba

Na zariadenia Topcom sa poskytuje 24-mesacna zaru¢na doba. Zaru¢na doba zacina plynd” dfiom
zakupenia nového zariadenia.

Zaruka sa nevz"ahuje na spotrebny material a chyby, ktoré maju zanedbatelny vplyv na prevadzku
alebo hodnotu zariadenia.

Pri uplatneni zaruky je nutné predlozi” originalny doklad o zakupeni, na ktorom je vyznaceny datum
zakupenia a model zariadenia.

8.2  Uplatnenie a plnenie zaruky

Pokazené zariadenie je potrebné vrati” do servisného centra spolo€nosti Topcom spolu s platnym
dokladom o zakupeni.

Ak sa chyba vyskytne po¢as zaruénej doby, spoloénos” Topcom alebo jej oficialne autorizované
servisné centrum bezplatne odstrani vSetky poruchy spdésobené chybami materialu alebo vyroby.
Spolo¢nos” Topcom podla vlastného uvazenia spini svoje zaruéné zavazky bud opravou, alebo
vymenou chybnych zariadeni alebo ich &asti. V pripade vymeny sa farba a model m6Zzu li$i” od pévodne
zakupeného zariadenia.

Deri zakupenia vyrobku je prvym dfiom zaru¢nej doby. Oprava alebo vymena vyrobku spolo¢nos”ou
Topcom alebo jej poverenym servisnym centrom nepredlZuje zaru¢nu dobu.

8.3  Vynimky zo zaruky

Zaruka sa nevz"ahuje na poSkodenie alebo chyby spésobené nespravnym zaobchadzanim alebo
pouzitim a poSkodenia, ktoré su nasledkom pouzitia neoriginalnych sucasti alebo prisluSenstva
neodporu¢aného spolo¢nos”ou Topcom.

Zaruka sa nevz"ahuje na poSkodenie spdsobené vonkajsimi faktormi, ako je blesk, voda &i ohen, ani na
poskodenia spdsobené pri preprave.

Zaruka sa nemdze uplatni”, ak bolo vyrobné €islo na jednotke zmenené, odstranené alebo je
necitatelné.

Tento vyrobok spiiia zakladné poziadavky a d'al$ie relevantné
ustanovenia smernice 89/336EEC.
Vyhlasenie o zhode najdete na:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

My producent, TOPCOM EUROPE Nv, Grauwmeer 17, 3001 Heverlee, Belgia,
z pelng odpowiedzialnodcia deklarujemy, ze produkt :

Typ: Air lonisation and Humidification equipment

Model: Ultrasonic Humidifier 1801

Klasa sprzetu: /

jest zgodny z niezbednymi wymaganiami i innymi przepisami dyrektywa 2004/108/EC
oraz dyrektywa oznakowania CE.

Informacija dodatkowa:

Produkt jest zgodny z wymaganiami:

EN 60335-1 : 2002+A1 : 2004+A11 : 2004+A2 : 2006+A12 : 2006
EN60335-2-65 : 2003

EN60335-2-98 : 2003+At1 : 2005

ENS55014-1 : 2000+A1 : 2001+A2 : 2002

ENS55014-2 : 1997+A1 : 2001

EN61000-3-2 : 2006

EN61000-3-3 : 1995+A1 : 2001+A2 : 2005

Data: 16/07/2007
Miejscowosé: Heverlee , Belgium
Nazwisko: Verheyden Geert

Stanowisko: Dyrektor Techniczny

Kontakt: Topcom Europe Nv, departament R&D, Research Park, Grauwmeer 17, 3001
Heverlee, Belgia. Tel : +32 16 398920, Fax : +32 16 398939




SERVICE RETURN CARD - RUCKSENDEKARTE -

CARTE DE RETOUR SERVICE - RETOURFICHE
RETURN WITH YOUR DEFECT PRODUCT
Name/Vorname/Prénom/Naam:

Surname/Familienname/Nom/Familienaam:

Street/StraBe/Rue/Straat:

Nr./N°: Box/Postfach/Boite/Postbus:

Location/Ort./Lieu/Plaats: Post code/Postleitzahl/Code Postal/Postcode:

Country/Land/Pays/Land:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Tel/Tél.: TP ETETTT

€mait [ [ [ [[[[ITLILIILIIIIIT I

Model name/Modellbezeichnung/Nom du modele/Modelnaam:

Serial Nr/Seriennummer/N° série/Serienummer:

Purchase date/Kaufdatum/Date d’achat/Aankoopdatum:
\ \ H \ H \ \ \ \ (DD/MM/YYYY) - (TT/MM/JJJJ)
Fault description/Beschreibung des Defekts/Description de la panne/Beschrijving defect:

(Original Proof of Purchase has to be attached to this return card to be valid for warranty)

Model name/Modellbezeichnung/Nom du modele/Modelnaam:

Serial Nr/Seriennummer/N° série/Serienummer:

Purchase date/Kaufdatum/Date d’achat/Aankoopdatum:
\ \ H \ H \ \ \ \ (DD/MM/YYYY) - (TT/MM/JJJJ)
Fault description/Beschreibung des Defekts/Description de la panne/Beschrijving defect:
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